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PREFACE

Il y a trois ans PUniversité-Laval établissait un
concours de poésie Canadienne. (était la premieéve
fois dans notre jeune pays que les lettres se voyalent
ainsi acclamées, Nos jeuncs muses ont dit tressaillir
alors et sourive bien tendrement aux Protectenrs de
leurs nourrissons. Chacun des podtes enfourcha. done
son Pégase ot donna de I'éperon dans les flanes du
vétif coursier. Trois médailles, 1'uné en or, la seconde
en argent ct la troisidme en bronze, tontes trois frap-
pées aux armes de 1'Université, attendaient les vain-

queurs,
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J'ai concourn deux fois, et deux fois j'ai en la bonne
tortune d'obtenir la médaille d'or. Lies poémes que je
publie aujourd’hui sont les deux poiémes couronnés,
Pour la lyre Canadienne surtout, les sujets de cos
poitmies étaient beaux. Dans le premier, la Découverte
du Canade, que do choses & chanter ! D'abord ce fleuve
immense ot ces forcts vieilles comme le monde; puis
ces tribus sanvages tonjours en guerre, cette~ lutte de
In Foi contre le paganisme, de {a civilisation contre la
barbarie, ces travanx, cos combats héroiques des pre-

miers colons franenis,

Quelques uns de nos meilleups Jittérateurs ont été
inspirés par les souvenirs des. premiers jours de la
Patrie, ebils ont pris la lyre. Qwon lise ¢ Donnacona ™
cette jolie piéce de vers quo je yeproduis -4 1o fin de
mon livee, ot Pon se convainers que Je souffle de ln

poesie a passé sur nos bords. T/anteur de ce morcenn
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charmant, poete et prosatenr, oratenr et homme d'Ktat,
est PHon. M. Chauveau anjourd hui premicr ministre

de Québec.

Cependant nous n'avons pas eu pounr traiter le pre-
mier sujet tout le temps néeessaire. Il atalln en quatre
mois composer Fouvrage ot en délivrer deux copies a
In Faculté des Arts. Je djs ceel atin de désarmer un

peu la eritique.

T.e second sujet etait un - Hymne national powr la
fite des Canadiens Frangais.” Quel pays n’a pas sa part
de gloire ot de renommeée ? Quel ciel n’a pas son joycux
soleil et ses tentes d’azar ? Quelle terre n’a pas ses
antiques foréts, ses flouves profonds et ses moissons
dordes ? Bt quand ee pays est le Canada avee son ciel
tour & toar de Naples ot de Sibérie, ses fleuves majes.

tueux, ses forets séculaires et ses campagnes fécondos,
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le Canada ot la France, a foree d’héroisme, & implanté
sa foi. sa langue ef ses contumes, quel pocte n'aimerait

pas son pays ?

L. PAMPHILE LEMAY.

Quebee, 1er Septenbre 1870.

L'Université-Laval o été fomdée i1 w'y o que gunelque dix ans par MM. les
Directeurs du $éminaire de Québoc, Cotte Université que los étrangers admirent
uvec rafson s'cat placée, du premier coup, nu rang des meilleures institutions de
ca ganre on Amérique. Cest par un juste sentiment de reconnaissaunce qu'on
I'a appelée “ Laval ™ dn nom de Uillustre fondateur dn Séminaire de Québec.
Mgr. de Laval Montmorency premier Evéque du Canada. Les magnifiques
LAtiments destinés & 1'Université ont couté au-deld de $300,000, et chaque
awnnde encore le R6minaire sacrific des sommes considérables pour sontenir
dignement son wuvre chrétisnne et putriotique,



LA DECOUVERTE DU CANADA

Potme eonreung ko 11 septembre 1887

A solis ortu usiue ad ceeast,
laudabile nomen Domini.

De I'anrore au couchant lo nom
da Seignenr est digno de lonange.

Ds, 112

L’ANGE DU CANADA
Quels sons meélodienx ! quelle ardente priére
antem comme un parfum au trone de lumiere
Ou s'est assis le Dien de toute éternité !
Sur le front des élus quelle sérénité
Plus douce que V'éclat de 1'aube matinale !

Quel cantique joyeux des harpes d'or v'exale!
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Quels accents jusqu’alors an elcl méme inouds

Tont entendre les luths des anges réjonis!

< Ite I'aurore au couchant, disent les chants des anges,
 T,e saint nom du Seigneur cat digne de lonanges !

<« Dieu parle, et Punivers sur son axe britlant,

« Frémit d'un saint transport et Padore en tremblant.
“ Lai seul est ¢ternel.  Son bras soutient la terve :

“ 11 pourrait la briser comme un jouet de verve.

“ Lo vagal ond nuage obéit & #a voix;

“ Le tonnerre et le vent reconnaissent ses lois,

“ I parait, et I'éclat de son auguste face

“ Fait palir los soleils qui roulent dans U'espace.

¥ Que tout genou fléchigse & son nom glorieux'!

“ Que la terre lo eraigne ot qu’on le chante an cieux !

It pendant que Féeho des célestes Portiques

Répete des Elug les concerts magnifiques,



DU CANADA

Comme I'écho des bois, a ["approche du jour,
Répete des olseaux les cantates d’amour,
Vers le Pére Eternel dont toute vie émane
On voit venir un ange au regard diaphane
Son picd glisse léger sur les brillants rubis
Qui parsément du ciel les merveilleux tapis ;
11 replic en marchant ses z;iles tatiguées ;

De ses longs cheveux d'or les honeles prodiguées
Retombent mollement et floftent swr son cou.
Un neend retient sa robe au dessus du genou,
I répand sar ses pas un parfam agréable.

Et porte pour couronne une branche d'érable,

Alors sont suspendus les chants mélodieux ;
Ties Juths divins alors restent silencienx.
Un aimable sourire accueille a4 son passage

Cet ange voyageur dont 'auguste visage,

11
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A travers los rayons de I'immortalité,
Laisro voir les soucis dont il est agité.

Bt quittant aussitot la droite de son Pere,
Vers I'Exprit glorienx qui monto de la terre
Se hite de venir le Fils du Tout-Puissant.

{1 aime cotto fel'l'er(il‘l fut versé son sang :

("est lui qui vint briser ses entraves funébres

it porter la lumidre & travers ses ténebres.

Mais le pére du mal vaineu par le Sauveur
Sest lové de nouveaun In haine dans le coeur :
Ses ministres maudits K'envont par tout le monde

Semant les noirs conseils et la discorde immonde.

Pour garder ses Klus contre les ennemis.

Que Venfer irrité dans sa-rage a vomis
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©omme les noirs eailloux et les cendres brilantes
‘Que jettent les volcans sur des plaines brillantes.
Le Seignenr a choisi dans sa divine cour

De tideles Bsprits au ccenr brilant " amour.

Cest un de ces gardiens dont e saint ministere

Kst d'inspirver l'amowr aux poeuples de la terre

fui vient 'entrer aux cieux. Quelle est sa mission ?
Pourquoi sur son front pur se peint Iafiiction ?
Pourquoi son wil Jimpide est-il devenu terne ?
Devant le Tout-Puissant trois fois il se prosterne,

Iit le ciel avec lui trois fois tombe a genoux.
— O Dien d’amour, dit-il, Dicw dont [e nom si doux
= Devrait pour tout mortel étre un objet d’hommage,
s Jo nai pas encor va sur la lointaine plage
< Ou jorre solitaire, hélas I depuis longtenips,

< Jies eeurs monter vers vous purs, honnétes. contents !
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¢ T/immense Canada sur ses féconds rivages

 Ne voif ze promener gue d’ignares sauvages,

Malheureuses tribus que le roi des enfers

Se vante de tenir & jamais dans ses fers !

Nagudre cependant un des fils de la France.

L humble et pieux Cartier, apporta Uespérance

A mon cour abattu par les chagring amers,

sur de fréles vaisseaux il traversa les mer:.

“ T1 vint bravant la mort. sans orgueil ot sans crainte.

Aux confins du pays arborer Ia croix sainte.

Inspire du démon, un vieux chef Indien

* Voulut fouler aux pieds P'étendard du chréticn
“ es vastes bois, dit-il, voild mon héritage :

“ Jo ne veax pas quin autre avee moi les partage !

Va-t'en, Visage-Pale, au pays d'odt tu viens,

-

“ it ne tobstine pas & me ravir mes biens !

-

Maintenant, d Seigneuar, le marin intrépide

“ A vepassé la mer sur son vaissean rapide,
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- Kt le suave espoir qu'il avavait apporvte,
- Comme une ombre qu'efface une vive clarté,
- S'est, hélas ! tout & coup envolé de mon dame !
- Ne laissez pas. Dien grand, triompher cette trame
- Que les anges maudits, de vetre nom juloux,
-~ Au fond de leur abime, ourdivent contre vous ;
- Kt daignez éelairer, snr ces rives si belles,
< Du flambeau de la foi les pauvres infidéles!
“Je volerai moi-méme an pays de Cartier:
- J'animerai la foi de ce roi chevalier
= Qui gouverne awjourd’hui la France catholique :
+ 11 revendiquera sa part de I'Amérique:
~* Kt vous serez béni sous ces immenses bois

“ Qui pour vous célébrer n'ont pas encor de voix!”

Ainsi parie & genoux aux pieds de Dien le Pére

L/ange du Canada, Sa voix douce gu'altére
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Un mélange d’amour et de timidite,

A le plaintif accent du tilet mrgenté

Qui cherele son chemin dans la fente des pierres.
Comme deux dinmants, sous ses blondes paupicres
Coulent deux farges pleurs qu'il essuie en sceret.
Ses habits éclatants de Pantique fovét

Versent autonr de Iui les snaves aromes,

Le silence est profond sous les célestes domes,

Et tout le ciel attend avee anxiété

QQue fe Dieu trois tois saint dicte sa volonte

A cet ange gardien d'une terre nouvelle.

Les accords ravissants de la harpe éternelle.

Et les acconts d'amour des Esprits glovieux

Ne font pas tressailliv les profondeurs dos cieux
{lomme un genl mot tombé de la bouche du Pére :
-~ Ministre bien aimé, dit le Trés-Haut, espére:
“Pon zéle illfa‘tfgal)lo a sl toncher mon ¢aeur.

“ Jo changerai bientat tes peines en ‘bonheur:
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< Tu wWauras pas en vain travaillé pour ma gloire,
* Bt Lucifor sur nous n'aurn pas la victoirve.

- Cette rive sauvage ol tu t'es exilé,

= Ce pays inconnu de barbares peuplé

= Que Porgueilieux Satan tient dans son esclavage,
 Brisera ses liens, sera mon hévitage !

-+ Kt ¢’est de ce pays anjourd’hui tant obscur

* Qu'un jour je recevrai 'hommage le plus pur!

** Va, Messagor fidele, aux rivages de France,

- Va déjouer enfer. Fais briller I'espérance
 D'une éclatante gloire et d’un bienfait divin

- Aux yveux du grand monarque et du pieux marin.”

Et cessant de parler, le Dien de la sagesse
Mit sur le front de Fange un baiser de tendresse.
Alors la molle Iyre ot le elaivon d'airain,

Kt 1o harpe et le luth résonncrent soudain.
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—Del'aurore au couchant,disaient fes chants des anges..

« Le saint nom du Seigneur est digne de lonanges !

¢ Dieu parle, ot 'univers sur son axe britant,

« Fremit d'un saint transport ot 'adore en tremblant.

¢ Lai soul est éternel. Son bras soutient la terre.

< 11 pourrait la briser comme un jouot de verre.
# Lo vagabond puage obéit 4 sa voix ;

“ Le tonnerre et le vent reconnaissent ses lois,
I parait, ot I'éclat de son auguste face

« Fait palir les soleils qui roulont dans Uespace.
“ Que tout genon fiéchisse a son nom glorienx!

= Qne la terre le eraigne ot qu’on le chante aux cieux! ™
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LE VIEUX CHEF INDIEN

(Fétait U'heure ot les bois w'éveillent aux ramages
Des ruisseaux babillards ot des oiscanx suuvﬁg@s ;
Ou du soleil levant les radioux reflets
Redonnent leur couleur aux fenilles des foréts 3
O le pétrel hardi de la plage »’élance

Vers les flots menacants que l'orage balance.
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Sur les bords inconnus ou le vaillant Cartier,

A Dieu comme a son roi se vonant tont entier,
Etait venu naguére élever la croix sainte,

Un vieillard cheminait jetant an vent sa plainte..
La tristesse vidait son visage cuivré ;

Comme un arbre fleuri, comyze un tapis ouvrsd
son corps était orné de figures bizarres ;

it nowant ses cheveux, les plumes les plus raves.
S'élevaient sur sa tote on panache celatant.

Sur les vagues d'azur son @il allait flottant
Comme le fréle jone, commo lalgue légére,

15t paraissait chrrcher une rive étrangere.

Kt, quand il était las de rogarder les flots,

Lo vieillard exhalsit de lugubros sanglots ;

Et d’'une main tremblante armant son are de fréne.. ’
Vers une haute croix qui dominait la plaine,
11 lancait, fovieux, un trait empoisonné.‘

Do son andace alors il sdmblgtit, étonné,

Kt reprenait pensif sa marche solitaire.
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C'et homme auregard sombre, au caeur pleinde colére,
etait Indien dont la {rémissante voix,
Pour repousser Cartier et renverser la croix,
Avait jadis tache sur ces mémes rivagos,
Dyéveiller les soupgons des peuplades sauvages.
Mais de 'homme des bois 'inutile fureur
Dans Pame du marin ne mit point la terreur ;
Bt Cartier "éloigna de cette ¢trange plage
Emmenant du vicillard les deux fils en otage.
Le pore infortuné suivit longtomps des yeux
Le vaissean qui portait ses fils sous d'autres cieux.
Maiutenant il revient, au lever de I'aurore,
Prowener ses chagrins sur la rive sonore.
T haine et In douleur se peignent sur ses traits ;
Pour lui la solitude a senle des attraits.
Il demande ses fils au soleil qui se leve!
11 les demande aux flots qui roulent sur la gréve !

Mais sur le sein des mers, comme une aile d'oiseau,
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I1 ne voit point s'onvrir la voile du vaisseau
Qui doit lui vamener les fils de sa tendresse !
—< Vaillant Domagaya. dit-il. dans sa détressce.

Noble Taiguragny, me serez-vons rendus ?

“ Al ! si mon bras plus fort vous avait défendus

Contre In cruante de ces Visagoes-Pélos,

¢ Je ne pleurerais point! Et comine les rafales

Chassent danx Jes jours froids les feaillages légers.

Nous aurions de nos hords chassé les étrangers !

“ A ces rochers déserts pendant combien de lunes

“ Raconterai-je encor wmes tristes infortunes ?

< Quand viendroz-vous reprendre, 0 fils que jai perdus.

o -

# Yos carquois pleins de traits et vos arcs détendus ¢

Pendant que sur la vive oft déferle la fame
Le vioux chof Indien épanche de son dme
Uno haine inutile et des regrets amers,

Un esprit malfaisant envoyé des enfers
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A pris d'un vieux jongleur Ia hideuse figure,

Et la démarche lente, et [a haute stature.

Il <'approche aussitot du chef de Ia tribu

. .

Ils sont amis d'enfance ; ils ont ensemble bu,

Au milieu des forets, a la meéme tontaine
Kusemble ils ont fait pius d'nne chasse lointaine :
— Pourquoi te consumer. dit-il, en vaing vegrets,
“Poi le premier guerrier de nos vastes toréts ?

« Ton corps est déchamé comme un arbre qui séche.
= Le chevreeuil ne creaint plus la pointe de ta floche,

‘

Attends-tu que les Blanes te ramenent tes fils ?

= Ou bien vegrettes-tu d'avoir craint lenrs défis ?
Lies feuilles jauniront et laissevont les branches,

« La neige bicn souvent tendrea ses nattes blanchos,
< Bt les petits oiscanx tisseront plusienrs nids,

“ Avant que tes enfants soient ici véunix,

< Te le dirai-je. o chef, oni J'ai vu, dans mes réves,

< Clotte fatale croix s'étendre sur nos gréves,
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.

[ominer Nos foréts, éeraser nos hameaux !

Jot sur sex larges bras se perchaient les oiseaux ;

1t nos traits aiguisés ne pouvaient les atteindre ;
151 hosHersennemis semblaient ne plus nons craindre!
1oL j ni vu sur nos bords venir lés guerriers blances:
Wous ctions devant eux stupéfaits et tremblants.

Je t'ai vule premier, (qu'an moins nul ne le sache.)
PPorter le calumet, puis enterrer Ia hache.

Pour détonrner les manx qui nous menacent tous,

S Jtal consulté déja les puissants manitous.

i1 fant bannir la croix de nos foréts antiques.
Lo croix ol sont gravés des mots cabalistiques !
et alors seulement que sous nos hois épais,

Sans eraindre d'ennemis, nous chasserons en paix!”

Adinsi parle an vieux chef le malfaisant génie.

S voix a du torrent la sauvage harmonie,
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Lo
o

Iit dans ses fanves youx luit la duplicité.

H s’enfonce anssitot avee rapidité

Sous les arbres touffus qui bordent_le rivage.
L’Indien dans son ceur sent 8'éveiller-1g vage.
Il jette sur la croix un regard courrouncé

1t se laisse tomber sur un trone reaversé,

Alors un noir corbeau perché sur un érable

Fit entendre trois fois son eri désagréable,

Et sur Poiseau sinistre, aussi prompt que 1'éclair,

Un épervier eruel fondit du hant de Vair.

Le vieillard plein de trouble entra dans sa eabanc ;
Et sur le seuil couvert de feuilles de platane,
Cachant danssos deux mains son front plein de soueis,

Immobile, il resta tout un long jour assis.
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Quand les ombres du soir noyérent le feuillage,
Il passa comme un spectre & teavers le village,
Ordonnant aux anciens de tenir lour conseil

Avant que de la mer s'élevat le soleil.

Aussitot les vieillards laissent leurs toits d'écorce.
sur les pas de lenr chef une invisible force
Lies pousse tour a tour avee docilité.
Leur sagesse sonvent ot feur fidélite
Ont gardé la tribu contre un danger probable.
Leurs calumets remplis d'un tabae détectable
Kxhalent la fumée en orbes gracicux,
Pendant qu’assis en cercle et tout silencieux,
118 écontent le chet dont lardente parole,
Plus souple qu’au matin te ramier qui s’envole,
Leur dépeint & grands traits son trouble et sa douleur,

Et son long entreticn avee le vieux jongleur.
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Aprés qulil ent parle, le vaillant chef sanvage

Ayant poussé trois cris, se eacha le visage,

Le plus vieux du conseil prit la parole alovs :
- Je ne sais quel génie a jeté sur nos bords
Je ne sais quel g Jjet bord
= Ces hardis guerriers blanes que tu sembles - tant
[eraindre.
- Tls tont ravi tes fils : ton grand coeur peut se plaindre.
- Cependant jo les erois moins cruels gue rusés

» Il wont pas bu leur sang dans leurs cranes brisés.

- Ils anraient pu, sans peur, nous déclarver la guerre,

i

- Car leurs mains pour tuer s'emparent du tonnerre.

N

* Kt #'ils sont les amis des esprits malfaisants
“ Pourquoi nous ont-ils fait de &i riches présents ?

“Ils veulent & fes fils enszigner leur langage.

-

‘ Kt cette eroix, O chef, est pent-étre le gage
“ De leur prochain retour an milieu de nos bois.

¢« (Pest peut-étre leur Dieu : tous vinrent & la foix
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“ Se jeter devant elle & genoux sur la terre.

“ 8i nous la renversons redoutons leur colére.

“ Mais pourquoi le jongleur n'est-il done pas ici ?

“ Lmi qui se plait, 6 chef, & nourrir ton souci.

“t Il n'ose pas venir nous raconter de songe.

“ Craindrait-il d’étre enfin convaincu de mensonge ?

“ Tapi comme un renard au fond de son terrier,

¢ 11 ne redoute pas la fiéche du guerrier.

“ Pourquoi les hommes blancs nous tendraient-ils des
[piéges ?

“ Tu reverras tes fils avant que plusieurs neiges

“ Aient aux bois suspendu leurs éclatants flocons,

“ Car le grand Manitou sait consoler los bons,

“ ) ai dit” Bt le vicillard vint s'asscoir en silence.

Il était le plus sage, et sa male éloquence

Savait faire toujours prévaloir son conseil,

Quand il ent pris sa place un murmure pareil

Au grondement lointain d'une haute cascade,

Fit trembler 'humble toit du chef de la bourgade.
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Tous ne se vrendaient pas & se« sages avis.
La vengeance ¢tait douce & des ccenrs asservis,

Des ccenrs plics an joug des passions brutales.

Pendant qu'ils accusaient tous les Visages-Piles:
D’étre venus troubler Ia paix de leurs vieux jours,
Et que le chef pleurait sur ses fils, ses amours,

La cabane s’ouvrit. Haletante, effarée

Comme le cerf atteint d'une fléche acérée,

Une jeune Indienne entra soudainement.

Son il noir seintillait comme le diamant ;

Son corps svelte, ¢lancé, plinit comme le frénc;
Sur ses flancs demi-nus ses longs cheveux d’ébéne
Etendaient mollement un voile de pudeur ;

De Uare ses noirs sourcils égalaient ln rondeur ;
Du fenillage d’hiver son front mélancolique

Avait en ce moment la teinte métallique.
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(lette fomme ¢'était la donee Naia,

Naia fiancée au fier Domagaya.

Elle vient vers le chef :—< Je ne sais pas, dit-elle.
# 8 tun daigneras croirve & ce récit fidéle

“ Que va faire a la hate une naive enfant.

- N'attaque pax la croix, un Esprit la défend !
“.J'ai vu tout prés assise une femne plus blanche
“ Que I'écume des flotx ol la lune se penche !

< Plus belie que Ia fleur éclose le matin !

“Son langage plus doux qu'un chant d’oiseau lointain
- Faisait an loin vibrer le verdoyant feuillage !

“ Ses vetements de neige et son divin visage

« Britlaient comme un foyer allumé sous les bois T

~ Ses bras avee amour enveloppaient la eroix.

¢ Keouto, me dit-elle, 0 ma pauvre Lndienne,

¢ Keoute les conseils de la Vierge chrétienne.

~Jai porté dans mon sein le Pils du Grand-Esprit.

+ Lo Grand-Esprit peut tout. Heurcux ceux qu’il chérit;
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» Car il ne permet pas que le mal lear arrive.
< Il aime les tribus qui peuplent cette rive,

¢ J5t ¢’est pour leur apprendre a saintement prier

- Que vers clles, un jour, vint un pieux gucrrier.

¢ T,es Blancs sont ses amis. Ils sont eléments et braves :

¢ [1s n’apporteront pas de cruclles entraves

Au poignet vigoureux de 'homme dex foréts,

Mais d'un bonhcur plus grand vous diront les secrets.

Si vous osiez pourtant briser cette croix sainte,

“ Lie tirand-Esprit du ciel écouterait la plainte

 Des guerriers d’orient qui vont bientot venir,

vy

“ Kt vous ferait alors cruellement punir.

Ainsi parla ln Vierge : et sa bouche adorable

¢ Répandait antour d'elle un parfam agréable.
** Puis elle disparut dans les ombres du soir.

“ Je la cherchai partout mais ne pus la revoir.”
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La voix de Naia, sont accent de franchise,
Son visage agité d'unce extréme surprise,
L'amour pour la vertu quon lui connat tonjours,
Tont fait croire aux vieillards ses étranges discours.
it le chef consolé, se hergant d’espérances,
Dit aux Vienx de son people: Oublions nos vengeancos;

“ Puisque les guerriersblanes n’outragent pasnos droits,

“ Lmissons dormir la hathe et respeetons la croix !
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" JACQUES CARTIER
Pendant que dans les cleux les harpes solennelles

Redisent du Seigneur les gloires éternclles §

Pendant que sur la terre un Exprit infernal

Sefforce d'assurer le triomphe du mal ,

L’ange du Canada qu'un zéle immense elll})l'ﬂso

Sort du divin Séjour. Son vol rapide rase

Les astres lumineux dans U'espace semés

Comme au bord de la mer los phares allumés
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Pour éclairer, le soir, le navire au flanc sombre.
Bien au-des<ous de lui, dans les mondes sans nombre
Qui sont comme les fleurs des champs de Vinfini,
Son regard inquict voit le monde béni

Qi le Fils du Trog-Haut vint habiter lui-méme,

Et son ceenr est vempli d'une ivresse snpréme.

T moitié de la torre est dans Pobscurite,

Maixs il ale flambeau dont la douce clarté

Doit luive pour tout pouple assis dans les ténébres.
11 découvre & la fois les Heux les plus célébres.
{Test toi qu'il voit d’abord, illustre Bothléem !
Déicide cité, sombre Jérusalem,

Il te rogarde aussi, mais ses yeux ont des larmes !

O Fille de Juda, qu'as-tu fait de tes charmes ?

Au milieu de tes monts, dans tes champs rocailleux,
Il voit étinceler tes domes merveilleux,

O Ron‘\e, ville sainte, héritage de Pierre !

Mystérienx foyer d’ott part cette lumiére
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Qui doit briller aux yeux de tout homme ici bas !
Opulente cité, toi qui prends tes éhats
Suar le rivage en fleurs de U'indolente seine,
Comme une jeune fllle aun bord d'une fontaine,
Il reconnait aussi ta gloire ot tes beauntés !
Mais ce n'est pas vers vous, O snperbes cités,

Que Fange se dirige en sa course rapide !

Sur le bord de Ia mer; dans une anse limpide
Ou le souflle des vents n'agite point les flots,
1 est unc humble ville o les gais matelots,
Font entendre, le soir, leurs chansons amusantes.
Clent navires cambrés sur lows ancres mordantes,
Comme de fiers coursiers qu'une puizsante main
S'efforce de tenir sur le bord du chemin,
Mirent avec orgucil lowrs superbes matures

Dans Tonde ot Saint-Milo voit luire ses toitures.
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Crest 1a que tend le vol du divin voyageur.
L'occident resplendit d'une vive rougeur:

Te long des bords riants serpente la gondole ;

Et le soleil revét d'une immonse auréole

Le front pur de la mer qu'il dore en sc couchant.
I’angelus du soir sonne; et d'nn accent tonchant

T.ex pienx matelots invoquent tous Marie.

Maixs quel est-il Ja-bas ce marinier qui prie
A genoux sur e pont de son coquet vaisseau,
Quand les autresdéja cherchent le chant nouveau
Qui va faire oublier la sublime priére ?
Son regard est rempli de la vive lumiére
Que jette par torrents I'occident enflammé |
Dans une sainte extase il parait abimé,

Balangant dans les airs son aile diaphane,

Au-dessis de son front un moment ange plane,
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Puis il vient prés de lui se jeter & genoux.

I Tui parla tout bas un langage bien doux.

Car le dévot marin, pendant une heure entiére,
N'entendit pas chanter la jeune bateliére

Dont le fragile esquit se bergait tout auprés ;

Ni murmurer la brise a travers les agres

Ni gazouiller Voisean perche dang les cordages
Ni vire d'un vis frane les joyeux équipages.

Bt pendant qu'il était & genoux sur le pont,
Une anréole d'or enveloppait son front.

Mais nul sur le vaisseau ne vit 'ange descendre ;

Et pendant qu'il parlait ancun ne put Fentendre.

Quand le marin sortit de son recueillement
Ties ténébres du soir montaient au firmament,
Kt sur les flots obsenrs les carénes coquottes

A peine dessinaient lenrs sombres silhouettes,
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Sur quelques batiments tout semblait en repos ;
Sur d'autres s"éveillaient los caustiques propos,
Ou les accents plaintifs de Phumble cornemuse,
Ou les chansons d'amour qu’une naive muse

Dictait au jeune mousse assis sur le gaillard.

Deux hommes, cependant, sombres comme un brouil-
[tard

litaient assis ensemble, appuyés au vaigrage,

Et parlaient & voix basse un étrange langage.

Sur le méme navire ot FEavoyé divin

Ktait venn prier & c¢oté du marin

étaient Taiguragny le chasseur intrépide,
I.)onm;;,ruya son frére au pied leste et rapide.

Si le jour ent encore illuminé les cieux

On aurait va des plours s'échapper de leurs youx :
On aurait vu souvent leurs visages de cuivre

5

Se tourner vers la mer comme pour y poursuivee .
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U'n fantoaue chéri qui 8'éloignait toujours.

L un regrettait sen arc et I'autre ses amonrs,

Cartier, ear ¢'¢tait lui qn'avait visite 'ange,
Eprouvait dans son ewur quelque chose d'étrange,
Lelairé par la foi, par Vespoiv souteny,

Il se sentait alors poussé vors inconnu,

Invisible & ses yeux, I'ange avait & son ame

Irait entendre longtemps sa parole de flamme.

L' trouble inexprimable agitait ses esprits.

Il voyait «'élever devant.ses yeux surpris,

‘Comme au milieu des mers un magique mirage,
Les bords voluptueux d'un mondeencor sauvage.
Dans ce monde nouvean mille peuples obscurs
Venalent devant la eroix briser leurs dieux impurs,
Et redire au Seigneur une ardente pricre.

Jic sommeil bienfaisant fuyait de sa panpiére ;

39



40 DECOUVERTE

Tl marchait & grands pas sur le pont du batenu

Et son pied résonnait comme un coup de marteau.
11 était obseédd par xon réve sublime,

Et sentait que le ciel, dans un langage intime,

Le pressait de chercher ces rivages nouveaux
Qu'il avait entrevus a Poceident des canx,

Kt pendant qu’il marchait comme un homme en délire,
Une légére barque aborda le navire.

Deux marins la guidaient sur les flots ténébreax :
Jalobert, Le Breton, deux amis générenx

Dont les jolis vaisscaux étaient mouillés en rade.
[1s venaient saluer leur noblo camarade.

Carticr les accueillit avee empressement ;

It ne s'eflor¢a point de voiler son towrment .

1 leur dit les secrets do son dme expansive.

Son accent convaincu, sa voix persuasive,

En les intéressant surent les émouvoir,

Kt fuire dans lenr corur passer son doux espoir.
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FRANCOIS 1.

Au méme temps Francois le roi chevaleresque
Formait dans son esprit un projot gig;in tosque.
Aprés avoir vogné pendant plusienrs longs mois,
Brave mille périls ot la mort mille fois,

Colomb avait trouvé ces régions lointaines

07 les rois se taillaient de superbes domaines ;
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;l*‘,t-’lﬂ“vam;ois indigné de voir les autres rois

Se hater de ranger coes pays sous lenrs lois,.

Se disgit en son ceeur: < Quoi! ces illustres princes:
¢ (Osent se partager cox immonses provinees

“ Sans s'occuper de moi, sans me garder ma part 2
« Pensent-ils que craintif je me tiens i lécart ?.

« Mon drapeau flottera sur ces lointaines ondes,

“ Kt la foi par mes soins éclairera ces mondes ! "

Un jour qu'il fit sortir ses fidéles valets,. .
H se retira seul aun fond de-son palais
Kt tomba tout & coup dans wn sommeil i’ft‘1:z'mge_
11 out alors un songe. I vit venir-un ange:.
Comme un globe de fea qui glisse-dans les aivs.
Col angoe s’avnnqz:.iﬁ suerles vagnes des mers ;.
It los ondes sous lui’ courbaient leux-cime- fiére ;;

LSt sur ses pas reatait v sillon de lumiére,.
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(‘fomme un lien de paix, un symbole d’amour .
Qui devaient & la France attacher de ce jour
T.es rives d’oil venait le messager céleste.
T/ange approchait toujours, ot ’un sublime geste
Montrait an fond des mers un vivage lointain :
—+ Vois-tu, §’écriait-il, 6 vaillant souverain,
“ Vois-tu cet antre monde enseveli dans 'ombre ?
“ (uand I’Europe & son tour comme un vaisseau qui

[sombre,

' Awra vu s’entr’ouvrir, dans la suite des temps,

- Le gouffre de Poubli sons ses pus chancelants,

‘ Ce monde jeune encor, plein de seve et de vie,

¢ Verra toute la terre a ses lois asservie.
“ Alors il fleurira comme les rejetons

“ Dont les tendres ramoaux se couvrent de boutons,

: Pendant que tout prés d’eux un vieil arbre se fane.
“ Jusqu'iel cependant ¢'est dans un but profane
“Que les grands de I'Europe ont volé sur ces'bords.

“ Li2ur immense avarice a cherché des trésors.
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« Mais toi, va du Seigneur publier la clémence;.

“ Kt porter en ces licux ln divine semence.”

Ainsi parlait cet ange; ot lerson de'sa voix
Vibrait comme le cor qui chante sous les bois..
Il s'approcha dw prince et sa lévre vermeille
Lui murmura tout has d’autres mots a oreille ;
De son sommeil. alors aussitot s’éveillant,

Le roi vit s'envoler un fantome brillant.

L soleil n'avait pas de ses rayons d'opale
Lleleiré bien souvent la grande capitale,
Lovsque dovant le trone un itlustre marin
Vint: tenir e langage au jeune souverain :
—& Deses foux bienfaisants 'astre du joﬁr inonde

* Sans jamais se lagser tous les pouples du monde
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-+ 11 pave I'orient des plus vives couleurs
< Loccident se réchautfe a ses douees ardeurs.

- Ainsl de notre foi la ¢éleste lumicre

© Devrait illuminer la terre toute enticre ;

- Et jose eroire, O roi, que le désir de Dieu

“ Kt qulelle goit ainsi répandue en tout lieu.
“ Elle est, comme le jour de Iorient sortie;

© Sa course & Foccidont ne s'est pas ralentie ;
* Maix copendant il est au-deld de ces mers

- Des peuples que Satan tient encor dans ces fors,

Des licux gue Vignorance étreint dans ses ténebres
1 g 'y

< Comme au milien des nuits, dans ses ongles funchres,

Le hibou taciturne étreinf un jeune oiseau.

“ Prince, ne fant-il pas qu'enfin de son flambean

- La foi daigne éclairer ces malheureux rivages ?
« Diew ne refuse pas aux nations sauvages

-+ Qui vivent comme l'ours au milicu de leurs beis,

<« Le rayon de soleil qui brille sur nox toits :
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« Ne vout-il pas aussi ce Dicu dans sa clémence.

“ Que la lumicre arrive d leur intelligence,

¢ Et que leur cewr rempli de respect et d’amour

Sache adorer enfin et prier chague jour

Celui qui fit pour Fhomme ct le ciel et la terve.
“ Jai déji sillonné sur ma barque légere

“ Jusques & I'Occident, Poeéan étonné.

-

‘(e voyage hardi vous P'aviez ordonné,

Le suceds ful henreux mais la gloire incompleéte,

Car nulle terre alors ne fut notre conguéte,

Tt In France i ces lioux. vous le savez, O voi,

¢ N'a pu donmer encor ni son nom, ni sa foi.

Mais daignez a4 mes soins confier un navire,
“ Jivai, 8’1l plait au ciol, fonder un vaste empire
“ 0w le nom de la France et celui dn Seigneur

¢ Seront ensemble unis au fond de chague coeur.”
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Quel etait ce marin dont la voix inspivée
Retentissait ainsi sous la voute dorée
De I'antique chitoau des souverains francais ?
O Cartier, ¢’était toi ! Fier d'un premier sueeds,
“Tu te lnissais bereer de In douce espérance
I’étre agréable an ciel comme utile a la France.
Le roi surpnis, ému, tembrassa tendrement,

It d’accomplir tes vaeux fit alors le serment.
1



LE DEPART

Souvent pour saluer 'aurore virginale
L'alouette a redit sa chanson matinale ;
Et le soleil couchant, de ses reflets pourprés

A souvent revétu les ondes et les prés.

Le port de Saint-Malo luit comme une topaze

T.e rapide aleyon d’une aile agile rase
T Y g

)

3
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La surface immobile ot brillante des flots,

Des divers batiments les joycux matelots
Echangent des saluts que les ¢zhos répetent.

Les vaisseaux aux flanes noivs dans les caux se reflétent
Clomme les noirs enfants du rivage Africain

Dans leurs flots rafraichis par le vent du matin.
Sur les mats ¢lanceés le pavillon retombe

Comme un triste Hnceunl sur les bords d’une tombe.
Le vent ne sontle pas. Teau dort sur le galet.
Mais le soleil levant comme un rouge boulet

Vient de sortir soudain de 'horizon de brume,

St le vieux matelot que le repos consume

A senti dans son ceeur se ranimer Pespoir

— Je voguerai, dit-il, avee le vent du soir !

Maix quels sont cos vaisscaux gui se couvrent de
[monde?
t s . 3 *
Cent barques antour d'eux s'entrelacent sur Ionde,
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Comme autour d'une ruche ondoie un jeune essaim :
Un murmure éclatant s’éléve de leur sein :

Lieurs mits sont retenus par de nouveaux cordages ;
Le peuple pour tes voir accourt sur les rivages.
Avec leurs pavillons aux brillantes conlenrs

Ils semblent des coteanx gui se couvrent de fleurs.
Ils sont trois.  Te premier sur les vagues d'opale
Se cambre ficrement ainsi qu'une cavale ;

Son nom ¢ Ln grande Hermine ™ est ¢erit swr son flanc:
A la cime du mit flotte e drapeau blance,

Test Cartier qui commande a ce joli navire,

Le second qui plus loiu léve son ancre et vire,

est “ L Petite Hermine.”" Aupres I’ ¢ Emérillon ™
Se drape avec orguoil dans son grand pavillon.

Le Breton, Jalobert, sur los ondes lontaines

Doivent, avec Cartier, conduire ces carénes.
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Cependant un doux son fait retentir les airs
Et va dans le lointain expirer sur les mers.
Cest de Pairain saceé 'humble voix qui s'empresse
Dappeler, aw matin, les chrétiens a la messe.
Des vaisseaux pavoisés on voit les matelots
Descendre promptement dans leurs légers canots.
Sous lours charges coux-ci, ployant comme unc mule,
S’enviennent s'échouer a la rive ol circule
Comme au jour du chomage un peuple curieux.
(Yest vers Cartier d’abord que se portent les yeux.
TH marche le premier.  La vertu se dessine
Sur sou front Cleve que le jour illumine.
Sa joue est cave et pile ot son rire sercin,
Et dans son @il profond brille un rayon divin.
Vers I'église romplic 4 grands pas il s'avance ;
Kt tous les matolots le suivent en silence.
Le templo s'est paré de riches ornoments,

L.e prétre o revotu sos plus beanx vétements ;
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Un chant plus solennel monte du sanctuaire ;
L’encens est plus suave ot la fo‘i plus sincére.

Aux colonnes du eheeur flottent de grands drapeaux,
Et sur Pantel dor¢ brillent miltle flambeanx.,
Pendant que le Pasteur oftre le sacrifice,

Les maring i genoux, pour se rendre propice

Le Dieu dont Punivers aimo et bénit la loi,

Ne cessent de prier avee ardeur et foi ;

kit leurs fronts humblement s'inclinent jusqu'a terre
Au moment solonnel ott le divin mystére
Saccomplit & la voix du ministre de Dien.

Un silence profond régne alors au saint lieu.

Le prétre se recueille et dans sa foi sublime

Eléve vers le ciel lu céleste Victime.

Adorez, 6 marins | adovez & genoux

Ce Sauveur bien aimé qui descend parmi vous !
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i est de tout bienfait I'inépuisable source !

Les anges vous suivront en votre longue course !
11 Jeur ordonnera de guider vos vaisseaux

A travers Locéan, vers des pays nouveaux !

Avee quelle ferveur votre Ame réjouie

Va se nourrir bientot de ce doux pain de vie !
Toi Clartier, le premier, as I'insigne bonheur

De voir Ie Dieu du ciel descendre dans ton coeur !
Aprés toi, tour & tour, au sanctuaire méne,
Chagne marin vecoit cette faveur supréme !
Maintenant pleins d'espoir et bravant les dangers,

Allez, pienx marins, vers des bords étrangers !

La mesre est terminée et la foule environne
Les nombreux matelots dout la face rayonne
Comme Parbre argenté par le givre d’hiver;

Ille couvre bientdt la rive de la mer.
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Pendant gue les marins montent sur leurs naviros
On voit luire des pleurs a travers leurs sourires.
115 laissont sur les bords peut-étre pour toujours,
Les uns le doux objet de lewrs tendres amours,
Los autres, lours amis, leur mére vénérée,

Un pére infirme et vienx, une sceur éplorée.

Cependant le vent souffle et souléve les flots,
Bt sur trois bitiments on voit les matelots
Lever Pancre en chantant et déroulor les voiles.
Comme dans Por des cieux se bercent trois étoiles,
Ties orgueilleux vaisseaux sc¢ bercont un moment

Kt tracent dans la mer un sillon écumant.

Voguez, braves marins, vers un autre rivage !

Lie monde redira votre ¢tonnant courage
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15t bénirn vos noms ! Kt toi, noble Cartier,

Ta gloire remplira F'univers tout entier !

Voguez, braves mavins ! que le ciel vous conduise !
A vos yeux inquiets que =on étoile luise

Pour éclairer les caux et signaler 1'écueil !

Iit que londe pour vous ne soit pas un cercueil !



VI

I’ANGE DECHU

Le vent souttle toujours. De la cime dos vagues
S'élévent jusqu'au ciel des bruits tristes et vagues ;
Lt les flots onduleux roulent vers le eonchant
Comme de blancs troupeanx qui hondissent au champ.
Tel qu'audessus des mers, onveant lears blauches ailes,

On voit se balancer. camarades fidéles,
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Trois cygnes gracienx ; ainsi les trois vaisseaux
Déjit bien loin du port se bercent sur les eaux.
Ironde amére & leur proac étincelle et bouillonne,
Clomme au morsd'un conrsier que le fouet aiguillonne
Brille un flocon d'écume. Attentifs et muets,

Lo cceur livré peut-ttre i do tardifs regrots,

Lies matelots, debout, sont tournés vers la gréve
Qui disparait sous 'onde ot g'enfuit comme un réve.
Les coteaux a leurs yeux abaissent leurs sommeots,
Los élégants clochers éteignent leurs reflots,

Kt les prés verdissants leur charmante nuance.
Déja dans le lointain les rives de la France
Semblent ne former plus qu’un flexible cordon

Qui ceinture les flots au bord de horizon.

Ainsi nous voyons fuir avee trop de vitesse

Les rivages fleuris de 'heureuse jeunesse !

Nous voguons nous aussi vers des bords inconnus :

Heureux ceux que I'espoir a toujours soutenus !
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Nox regards sont tonrnés vers cet dge tranquille
Ot nos légéres nefs tronvaient un s astle
Contre le souffle amer d’'un monde mensongor !
Mais un voile de brume, un nuage léger
Euveloppent déja de leurs replis de soic

Clet age d'innocence, et d'amowr ot de joie !

I disparait bien vite ! ef nox regards en pleurs
Sépuisent a chercher ses suaves coulours !
Lui-méme aussi n'est plus quiune ligne étrecie

Qui britle & I'horizon de notre panvre vie!

Cependant fondant air d’un vol sinistre et prompt,
Un archange déchu qui portait sur son tront
Le stigmate hontenx gu'y mit le premier crime,

Se hatait d’arviver a Uéternel abime,
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Loin des mondes brillants powr lesquels le jour luit,
Dépouillé de tout charme et perdu dans la nuit,
Se trouve un vaste licn dont I'aspect glace ot navre
Comme un sépulere noir, comme un hideux cadavre ;
(Cest 1 que le Seigneur a jeté pour jamais
Cet ange qui du ciel osa troubler la paix.
Avee Ini sont tombés ces Iisprits pleins d'audace
Qui, dans leur fol orgueil, n'ont point demandé grace
Au Maitre tout puissant qu'ils avaient offensé.
I1s maudissent enfin leur projot insensé ;
Mais lowr rogret est faux et lenr soufirance vaine,
Car leurs coears sont tonjours pour Dieu remplis de
[baine.
118 sortent quelques fois de leurs brilants cachots ;
I8 traversent sans brait le funébre chaos
Qui les entoure au loin d'un cercle lourd et sombre,
Comme les doigts d'un mort qui vous étreint dans
[lombre :
Mais leur peine est In méme; ils souffrent en tout lieu;

Kt purtout les poursuit 1u justice de Dien.
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Aux enfers arrive, 'ange maundit 8’arréte ;
Avec un rire amer il reléve la téte
It jette aux cieux lointaing un blasphéme impuissant.
Alors Ia porte s’ouvre. Il entre en frémissant
Dans le gouffre rempli de flamme et de fumeée.
Des damnés furieux la plainte accoutumée
Caresse son oreille et réjouit son coeur.
Il leur jette en passant un sourire mogquenr ;
Bt tachant d’écarter de ses deux mains la flamme,
fomme un homme qui nage écarte chaque lame,
Il s'approche du trone ot s'assied Lucifer
—< Noble rival du Dien qui erousa cet enfor,
“ Satan, je viens, dit-l, de parcourir ¢e monde
“ Que le maitre du ciel de ses bienfaits inonde,
< (fomme pour se moquer de nos tristes malheurs
“ ot nous faire sentir de nounvelles doulenrs.
“ Bien des hommes de foi pronent encor la gloire

< Du tyran qui sur nous remporta la victoire.
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* Mais malgré les faveurs qu'il épanche sur tous,

“ La pluspart, o Satan, "outragent avec nous.

“ Pout-tre que bientdt leur noire ingratitude

“ Eteindra son amour ob s sollicitude ;

« [t ces 0tres chéris an bonheur destinés

« Dans les flammes sevont comme nows enchainds,
() la Intte snperbe ! 6 la belle vengezﬁwc !

< Quil sache, I'enneni, quelle ost notre puissance !
< Nous sommes rois icl comme lui dans son ciel!

« L terre prés du sien éleve notre autel !

« Combattons cependant; ne cessons pas la guerre !
& Lies amis de son nom ne se reposent guére !

“ Voiei qu'ils vont déja, pareils & des géants,

¢ Sur de hardis vaisseanx franchir les océans,

“ Pour apprendro sa gloire aux peuplades sauvages
* Qui nous rendont encor de fidéles hommages !

# N'ai-je psas vt moi-méme, o puissant Lucifer,

‘““ Trots navires voguer au milieu de Ja mer !
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IS

“Ils vont au Canada renverser notre culte,

=I5t faire 4 ta puissance une sanglante inculte !
= 1= portent vers ces bords des Prétres du vrai Dieul...

* Ces hommes dévoués nous troublent en tout lieu...

- En ruses, en moyens notre esprit est fertile,
“ Nous pouvons rendro ercor leur projet inutile.

“« (est & toi d’ordonner, ¢’'est a nous d’obéir !

“ Que Dien sache comment nous voulons le hair!

Kt cessant de parler, le fidéle ministre
Leva sur Lucifor son il fauve et sinistre.
Une langue de fou le mordit aussitdt
Kt lui fit exhaler un lugubre sanglot.
Sur leurs brasiers ardents les damnés se tournérent,

Et de leurs cris plaintifs les enfers résonnérent.
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Aprés avoir paru se recucilliv un peu,
Le fier Satan, debout sur son trone de fou,
Laissa tomber ces mots de sa bou(:vhe maudite :
—%Qui, ¢'est en vain que Dicu du haut du ciel médite
« D'empécher mon pouvoir de sortir hors d'ici !
“ Cfomme lui jo suis voi: J'ai mes sujets aussi !

“ Mon joug semble plus doux, mes promesses plus belles:

“ Je puis rendre & ses lois tous les peuples rehelles.

Si vous e secondez de vos nobles offorts

‘ Nous verrons a la fin oit seront les plus torts,

 De nous avoir vaineus je veux qu'il se repente !

“ Son ciel est esearpé ; mais une donce pente

* Vers mon sombre royamme entraine les mortels.

Ranimons le combat ; renversons ses autels !

Que los bons serviteurs que son amowr protége

‘ Trouvent sur leur chemin & chaque pas un piége !

“ Kt ne Iaissons jamais lo flambean de la foi

S’allumor aux pays qui vivent sous ma loi.
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« J1 taut faire perir les hommes téméraires

« Qui veulent éclairer ces ténébrenses terres !

Ministre dévoué, tu dis que sur les eaux,
# Cherchant e Canada, trois rapides vaisseaux

Savancent secondés par un vent favorable ?

« Je saurai déjouer ce complot formidable.

« Au fond de T'océan, dang son lit de limon,

¢ Repose, tu le sais, un perfide démon :

(Pest Ulsprit de la mer. Il commande les ondes :

(fest lui qui les appaise ou les rend furibondes.

¢ Va, dis-Ini sang vetard qu'il déchaine les vents

¢ Et lance jusqu'au ciel les flots noirs et mouvants,”

Ainsi Satan parla, Son ministre docile,
Aussi pervers que lui sans étrs moins habile,
Animé du désir de propager lo mal,

Se hata de laisser le séjour infernal,
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Comme un trait enflammé dans une nuit obscure,
Il traversa les champs vides, froids, sans murmure,
Jui s’étendent autour des gouffres éternels.

11 entendit de loin les hymnes solemnels

Que la terre chantait & son Céleste Maitre..
Peut-étre un noir courvoux, un souvenir peut-étre
Fit briller un mément une larme & ses yeux :

‘e ne fut que I'éclair qui passe dans 1e§ cieux,

3t bientot il s'arma de sa froideur premiére.

H aborda.ce monde inondé de lumiére,

Cet astre favori que son divin Auteur

Se plut a décorer avec grice et splendeur

Comme le front serein d'une épouse nouvelle.
Comme un sinistre oisean se berce sur son aile,

11 se berca longtemps sur les vagues des airs’
Kt vit los trois vaisseaux qui sillonnaient les mers
Alors il #’élanca vers les grottes profondes

Que I'Esprit de 1a mer habite sous les ondes.
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Dans le flanc limoneux d'un verditre rocher
O le reptile impur se plait & se cacher,
T.e pertide démon a choisi sa demeure.
(Fest 14 que soucicux on le trouve a toute heure
Tramant contre le ciel, pour tromper son ennui,
Des projets que souvent Dien tourne contre Ini.
T.e pures‘seux polype et I'impure limace
Agitent a ses pieds leur glutineuse masse.
11 tient au lieu de seeptre un roseau dans sa main ;
Sa barbe en verts réseaux retombe sur son sein ;
Et sur son cou nerveux sa glanque chevelure
Semble d'un trone vieilli Ia mousseuse ramure.
Quand il voit arriver I'envoyé des enfers,
Il sourit en secret d’'un sourire pervers :
— Que demande, dit-il, & ma faiblo puissance
# Le glovieux esprit dont la senle présence
+ Faisait trembler jadis V'orgueilloux roi du ciel.”

—% O roi de ’Océan, notre prince immortel
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« Demande ton seconrs dans une grande lutte.

« Aux menuces des cieux il est toujours cn butte.
« Voili que maintenant un lache adoraten:

« De ce-tyran juloux, dur et persécuteur

« (ui nous précipita, pour un prétendu crime;

« Déponillés de tout bien, dans Péternel abime,

« Conduit impunément sur tes dormaiites caux,

“ Vers les hords Canadiens trois orgueillenx bateaux !t
« 11 va proclamer Dien snx ces terres barbares,

“ Kt porter la lumidre aux 1’)9\{1)la(les ignares !

“« Taisse souftler les vents et souléve los flots..

“ Qu'il périsse lo traitre-avec ses matelots !

“ Bt que le Dien qu'il sert, 81l s’en pense capable,
“ Vienne alors arracher & ta haine implacable ! ™
11 Qit, et sans retard remoutant sur la mer;

IL vole en. Blasphémant aux portes de:lenfer..



VIl

LA TEMPETE

Une hrise 1égire enfle & peine les voiles ;
Les nuages vermeils, comme de blanches toiles,
Pendent a Phorizon dans la pourpre des cieux :
Et sous les chauds baisers d’un soleil radicux
On apercoit rougir les vagues balancées

De méme le front pur des jeunes fiancées,
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Sous le premier baiser de 'amouroux ¢poux.
S'illumine soudain d'un éelat vif et doux,

Des oiseaix égarés dans leurs courses lointaines
Viennent se reposer sur le bout des antennes,
Autour des batiments, les habitants des mers,
Se livrant, tour a {our, & mille jeux divers,

Font reluire au soleil, sur les ondes Hinpides,
Les ¢eailles d'argent de leurs croupes humides,
Quelques-uns des mavins se livrent au repos.
Lies autres, réunis, par de plaisants propos
Séfforeent d'éloigner Uennui qui les obscede.

Il parlent de 1a sceur qui pour cux intercéde
Auprés de Phumble Vierge ot de son divin Fils;
Ils vépétent en cheeur les chansons du pays ;
Puis on esprit, d’avance, ils tAchent de se peindre
Les rivages nouveaux qu'ils espérent atteindre.
L'intrépide Corticr, dobout sur le gaillard,

Plonge dans I'oceident le feu de son regard,
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Be demandant déja si dun sein de cette onde

Il ne verea point naitre une terre féconde.

Tia brise cependant ne ride plus les eaux.
it sur les flots unis s'arrétent les vaisseaunx.,
Te long de chaque mit tombe la voile blanche
Comme un feuillage lourd sur un trone qui se penche,
Ce calme inattendn dex matelots surpris
Agite tont & coup les ranquilles esprits.
Ui silence effrayant réegne dans Fatmosphere:
Une flamme subtile, ondoyante, légere,
Court le long du cardage, ot dans son mol essar
Tie couvre tout entier de sex aigrettes don.
Sur le flane du vaisseauw reste un sillon d’écume:
‘On voit & Phorizon comme un ridean de brame
«Oa cachant a demi son orbe étincclant,

Lo soleil radieux Init comme un @il sanglant,
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Cependant vers le nord un nuage se forme:

I1 parait s'avancer comme un géant énorme

Dont les pesants talons s'enfoneent dans les mers

Kt dout le front altier disparait dans les airs.

Lios pradents matelots redoutant les orages,

Montent dans les haubans, préparent les cordages,

Amarrent chague voile aux vergues avee ﬂ()ill;

Un bruit lngubre ot sourd se fait entendre au loin.

Lioiseau dex ouragans sur U'onde vient §’ébattre.

Lie vent ne souffle pas et V'océan verdatre

Voit son perfide sein {rissonner de furcur,

Tie soleil s'est caché ; la nuit pleine d’horreur

Duns les veplis des flots bereent ses lourdes ombres,

Debout au pied des méts, les marins {ristes, sombres,

Sentent un vague effroi s’emparer de leur coeur

¥it demandent au ciel d’éloigner le malheur,



DU CANADA 13
Curtier regarde tout d'un ceil calme et tranquille:
Il ne g’agite point d’une crainte inutile :
Son esprit reste forme en face du danger.
Il sait que le Scigneur peut bien le protégor.
Il parle aux matelots, et sa voix les engage
A demander & Dieu la force et le courage.
Sa parole & leur cceur rond la sérénité,

Kt chacun prend son poste avec tranquillité,

Tout & coup un éclair déchive les nuages ;
Un siflemont ajgu &’échappe des cordages ;
Par un vent furieux les navires fouettés
Inclinent lenrs flancs noivs sur les flots irrités.
L mer comme un volcan semble lancer des flammnes :
Les vaisseaux jusqu'au ciel montont avec les lames
Pour descendre sussitot dans e gouffre béant.

On dirait que tout va tomber dans le néant !
4



KE? DECOUVERTE

De plus en plas aux cienx los ombres 'épaississcnt :
Sous les efforts du vent les mats eraquent, gémissent:
Les ponts sont balayés par des flots ¢cumants ;

It Ie tonmerre unit ses longs mugissements
Aux sanglots de la bise, aux grondements des vagues:
Kt les éelanirs blatards de leurs lumicres vagues

HHuminent les cleux et les mers confondus,

Cependant les vaisseaux dans les ombres perdus
Voguent séparément aun gré de la tempete.
Devant Parrét du ciel Cartier courbe la téte.
Il espére tovwours : ¢e snblime marin

Auwmilien de Vorage est demeuré serein !,

L nuit qui sur la mer vient d’étendre son aile

A cot atfrenx tablean donne une horrenr nouvelle.
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Le marin ne voit pus son léger bitimont

Que parait engloutir le terrible élément,

Si ce n'est toute fois aux lueurs de la foudre

Qui semble s'acharner a tout réduire en poudre,
Mais le vaisseau revient sur le flot agité

Comme un noble escadron gui cent fois culbuté

Se reléve aussi fort et remonte sans cesse
"A lassaut d'un rempart ou d’'une forteresse.

Le pilote incertain et perdu dans la nuit

Ne sait plus vers quel liocu son navire s'enfuit :

Le matelot troublé croit que Dieu 'abandonne

Et que pour lui deja la derniére heure sonne.
Pendant toute une nuit, et pendant tout un jour
Nul astro du beau temps n’annonce le rotour.

La mort plane partout. Dans leurs humides franges
Lies flots semblent rouler avec des bruits étranges, -
Tantdt un cri moqueur, tantdt un rire amer :

C'est le ricanement du démon de 1a mer !



VIII

TERRE

Salut ! brillant soleil ! Salut ! douce lumicre !
Tu viens chasser la nuit de ma triste paupiére
Kt rendre an ciel d'azur sa suave gaite,

Au perfide océan sa sauvage beauté !
Devant toi I'aquilon a va tomber sa rage !

Devant toi s’est enfai le vagabond nuage !
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Tu parsémes la mer de lumineux sillons
L'oisean séche son aile & tes chastes rayons!
Kalut, astre charmant! mais ott sont les carénes
Que le vent dispersa sur les ondes lointaines,
Pendant que dépouillé de ton éelat si doux

Tu te cachais d’effroi dans le ciel en courroux ?

Comme un oiseau blessé par la fleche stridente
Se traine veors les bois, et d'unc aile pendante
Rase les prés en fleurs ot Jos champs de moisson,
Jen vois un qui 8'incline au bord de 1'horizon !
Ses cordages rompus, ses voiles déchirées
Voltigent au dessus des vagnes azurées,
Comme les blanes flocons que les jennes agneaux
Accrochent on passant aux neends des arbrisseanx.
Cependant les maring, pleins-d’un nouveau courage,

Réparent le désordre apporté par l'orage,
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kKt déjt le navire avec rapidité
S'ouvre un large chemin sur le flot argente.

Le ciel veille sur toi ! vogue charmant navire !
Vogue, favorisé par un tiéde zéphire !

Tie démon de la mer, honteux et confondu,

Dans son antre de boue est déja descendu.

Lie Seigneur a parlé, les esprits dos ténébres

Se sont précipités dans les gouffres funebres.
Lucifer a senti comme un soufflet sanglant

Qui lui fit devant Dieu courber son front tremblant.
Vogue, 0 joli navire, avec ta noble troupe!

Un pilote divin g’est assis & ta poupe !

Pour veiller sur ton sort, I’ Ange du Canada,

Dans orage ct la nuit, sans cesse te guida !

Longtemps, longtemps ainsi vogue “La Grande Her-
[mine.”
1 sillonne tantét une mer qu’illumine -
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Los reflets chatoyants du paisible matin,
Tantot les flots dorés par I'éclat incertain
De I'astre de la nuit qui monte sous la nue.
Agenoux sur le pont, les maring, téte nue,
Viennent avec respect prier matin ot soir,

Kt demander encor le conrage et 1'espoir.

Cependant deux vaisseaux sont perdus sur les ondes.
Sont-ils ensevelis xous les vagues profondes ;
Ou sans voiles, sans mats, sous un ciel inconnu,
Kst-ce en vain que pour eux le calme est revenn ?
Iange du Canada, comme un débile athléte,
Nest-il done contonté d’une gloire incompléte ?
Aun démon de 1a mer demi-victorieux

A-t-il abandonné co butin précicux ?
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Immobile, de bout au pied du mat de hune,
Cartier verse des pleux-# sur la triste infortune
Des braves compagnons de ses nobles travaux.
Itz devaiont avee lui fouler ces hords nouvenux
Que le ciel étonné promit & son andace !
Vainement de la mer parcourant la surface.
Son humide regard cherche quelgue point noir
Qui pourrait un moment tromper son désespoir :
Ln mer de toute part est limpide et déserte !
Au dessus de ses flots nulle aile n'est ouverto !
Lex matelots aussi, touchés de ce malheur
Eprouvent dans lenr 4me une amére douleur :
Leurs propos sont moins gais ; leurs chansons plus do-

[lentes
Dans Vair calme du soir trainent leurs notes lentes.

Le flot se ride et tremble & 'haleine des vents

Comme un front de vieillard sous le souffle des ans,
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Le soleil est entré dans sa couche pudique.

De nouveau sur la mer la nuit mélancolique

Avec son noir manteau se promeéne sans bruit,

IS¢ sur son front d’ébénc une étoile d’or luit.

Bt le navire vogue ! et sa coguette voile

Sur la vague d'azur tremble commo 'étoile !
Endormis sur le pont, la pluspart des marvins

Ont powr quelques moments oublié lenrs chagrins.
Jartier veille toujours. Une douce espérance
Soutient son énergie et calme sa souffrance.

It lui semble guo 'onde en ses replis profonds
Berce de verts rameaux et de flexibles jones ;

Bt que I'air est rempli d'un aréme sauvage
Comme celui gu'exhale un jeune et chaud feuillage ;.
Et sur Paile des nuits son cwur reconnaissant

S'éleve avec amour vors le Dien Tout-Puissant,
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Lia nuit s’est envoléo ot le vent soufHe cncoro.
Au fond de I'Orient la matineuse aurore
Léve son front orné d'un éclat chaste of doux,
Le soleil qui la suit comme un fidéle époux,
D'une poussiére d'or, de mille traits de flamme
Emaille et fait briller la vagabonde lame,
Poussant d’étranges cris, de superbes oiscaux
Rasent dans le lointain la surface des eaux,
Ou planent dans les airs au dessns du navirve.
Un doux pressentiment ranime et fait sourire
Lox maring réunis sur le gaillard d'avant.
Le mousse dans le mit remonte plus Houvent,'
Iispérant chaque fois que de I'onde azurée
Son eeil verra surgir la terre désirée.
Le vent fraichit toujours, et le fier bitiment
Vers le monde nouveau marche rapidement,
Et Cartier tout ému, 'ceil rempli de lamiére,

Regarde 'ean gui vole ainsi qu’une poussiére. -
=
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11 aime son vaisscau, comme un vieil ecuyer

Aime, gnand il hennit, son vigoureux coursicr.

Quel est ce long sillon qui w'éléve des vagues ?

Il est vétu d’azur ot ses formes sont vagues

Comme un réve d’amour dans un cenr innocent !
{1 s'avance ! Il ’avance ! 11 va s'¢largissant !
dzt-ce wi monde réel 7 Ou n'est-ce qu'un mirage
Qui brille comme un songe aux yeux de I'équipage ?
Soudain une clameur s'éleve jusqu’anx cleux :
“Terre ! terre ! ont cri¢ les matelots joyenx,

Kt le vaste Océan a rodit : ¢ Terre ! terre ! ”

Et Cartier, tout en plours, courbe son front austere,
Adore dans I'smour le Dien de saintelé
Qui pour Ini fait «i haut éclater sa bonté !

Et los pauvres marins transportés d’allégresse,
Oubliérent alors un moment leur tristesse,
S'embragsérent entre eux, se serrérent les mains,

Et jetérent au vent mille joyeux rofrains !
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Comme un athléte henrenx qui remporte la palme,
Hie navive s'arréte an fond d'une anse calme
Que le rivage ceint de ses bras arrondis.
Dans les flots de cristal les arbres reverdis
" Se plaisent a mirer lour grande et sombre image:

Bt d’agiles oiseaux su chatoyant plumage



; DECOUVERTE
N6
Ornent comme des fleurs les feuillages touffus:
16t du fond des foréts des chants gais et confus
& ~Jevent tout & coup ponr saluer les hotes

ue le ciel u conduits sur ces lointaines cotes.

I.es marins agités d'indicibles tlfunsports
Descendent copendant sur ces sauvages bords.
Pouwrmentés par la crainte of par U'inguiétude,
Tseur coour s'ouvee & la joie en ectte solitude
OO0 Vorgueilleuse mer vient humblement, mourir.
Iis foulent le gazon ; se plaisent & courir
Sous ke dome ondoyant des arbres séculaires ;
Réveillent les échos do.ces lieux solitaires
Par leurs cris d'allégresse et lours couplets joyeux ;
N'enivrent du parfum des arbres résineux ;
Exscaladent les roes ; montent dans les feuillages

Conme ils montent sur Poan dans leurs tremblants
[cordages.
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Ainsi jusques au soir, d’un pied souple et léger;.~
Ils parcourent gaiment le rivage étranger :
Mais quand l'oisean des nuits s'enfuit de sa cellale,
Quand aux cimes des pins tremble le crépuscule, -,
A la voix de Cartier, sur le pont du vaisseau + -
Avec empressement tous montent de nouveau ;
Puis ensemble & genoux, ils élévent feur Ame
Vers celui qu'en tout lieu la nature proclame ;
Et cette mer tranquille, et ces immenses bois
Entendent louer Dieu pour la premiére fois ! ¢
Pour leurs frérves aimés que les vents dispersérent

Avee ferveur of foi les matelots prievent.

Deux hommes, par leur geste et sur leurs fronts
[cuivres,
Tiaissent voir le bonheur dont ils sont enivrés
A Taspect imprévu de la rive déserte.

Lour Ame si longtemps froide, insensible, inerto, '
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A retrouvé la vie et repris sa gaité,

A lours esprits ardents sourit la liberté,

Pareils & deux oiseaux dont la prison s'entr’ouvre,
Tls prendront lour essor vers le bois qui recouvre
La cabane ol judis ils virent de beaux jours,

Ties 0s de leurs aicux ¢t leurs tendres amours.

Le lendemain matin, au lever de 'anrore,
Quand la grive chanta sa cantate sonore,
Quand la fleur entr'ouvrit son calice odorant,
Kt quo P'onde effleura le sable en murmurant,
Jartier ot ses maring revinrent aux rivages

Amenant avee cux les deux caplifs sauvages.

Ils marchérent longtemps, tantdt au bord des eaux,

Tantot sur les roes.nus ou sur les verts cotcaux,
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Cherchant ol s’étendait cette terre fertile.
Tls purent voir enfin qu’elle n’était qu'une ile
que la mer étreignait dans ses bras palpitants,
Mais au nord, an midi, du sein des mers sereines,
Tls virent s’élever d’antres terres lointaines.
Kt pondant qu’ils marchaiont dans les épais taillis,
Tes oiseanx effrayés s'élancant de lours nids
FPaisaient vibrer les bois do lenrs notes stridentes.
Kt les deux Indiens dans leurs Ames ardontes.

Eprouvaient le besoin do s’envoler comme eux.

Domagaya pourtant, sous les bois ténébreux,
Poursuit, armé d'un arc qu’il fit d’un jeune fréne,
Un oiseau gigantosque au plumage d’ébéne.

11 o3t bien loin déja: sea compagnons surpris
Jettent pour Pappeler, tour a tour, de vains cria.

Il court comme un chevreuil sur le tapis de mousse:
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La liberté jamais ne lui parut plus dounce..

Au sommet élevé d’un odorant sapin,

Fatigué d'ur: long vol, Poisean s’arréte enfin
‘royant avoir vaincu le chasseur insensible.

Domagaya joyeux, bande son arc flexible

Kt wappréte & percer 'oiseaun trop confiant.

Mais il a tardé trop. “Une fleche en criant

De Parbre cheveln perce I'altiére cime,

Et d'un antre chassour l'oiseau tombe vietime:

Le sauvage étonné ne sait plus. que penser :
[Veaperance ot la peur 'empéchent d'avancer.
Kat-ce un enfunt des bois qui vient 4 sa rencontre,

Ou Ie bon manitou qui devant lui se montre

Pour le sauver enfin des entraves des Blancs ?

Des pas froissent lo sol sous les arbres tremblants;,
I’fm feuillage s’écarte et le rameau s'ineling,

it soudain apparait une forme divine,

U sentiméiit d’effroi saisit Domagaya:
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11 reconnait pourtant la jeune Naia :

Mais il. ne peut encor lui dire unc parole.
Jusqu'au pied du sapin la chasseresse vole

Kt va saisir Poiseaun que sa fléche a peres.

Klle apercoit alors contre un arbre adossé
I’homme que pour époux u choisi sa tendresse :
Blle Tui tend les bras, jette un cri, puis s'affaisse !
Mais 'amant aupres d’elle & genoux s’est joté :

Il souléve son front brillant de pureté,

it pour la réchauffor tient sa main refroidie,

Une tendre parole a son dme engourdijo

Rend insensiblement la force et Ia vigueur :

Kile ouvre ses grands yeux tout remplis de langueunr :
— O toi qui m’apparais sous co désert feuillage
“ Hs-tu, Domagaya 'amour de mon jeune dge ?”
Dit-elle, en essuyant los Jarmes deo ses yeux,
“OQu bien es-tu, dis-moi, son esprit soucicux

“ Qui vientdu champ des morts soutenixr mon courage ?
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¢ T,es Blanes tont-ils chez-cux fait subir quelqu’ou-
~ [trage?

« Bt les vieillards sensés n’ont-ils done pas eu tort:

¢ De me dire traitresse ot d’exiger ma mort ? 7

—¢ Naja, guo dis-tu ? Que dis-tu, mon amie ?

« Je suis Domagaya plein d’amour et de vie !

“ Les guerriers de I"Aurore ont un ceeur généreux :

« A travers le grand lac jo reviens avec eux.

“ Tie vent nous a jetés sur cette petite ile :

< Notre vaisseau l1i-bas, dort sur 'onde tranquille.
# Muais toi, dis-moi comment tu te trouves iei,

« Comment tu fus {raitresse et condammnée aussi.
—¢ Non! non! ta Naia ne fot point insensée !

“ Son crime n’existait quw’an fond de la pensée

“ De ces vieillards pervers qui désimient du'sang !
~ Asseyons-nous plus loin, au bord de cet étang ;
¢ Jeo vaiy en quelques mots te dire mes miséres.”
Tous deux s'étant assis sur les molles fougeéres,

Aupres des flots d’azar d’un petit lac dormant,
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Elle fit ce récit a son fidéle amant:
—% Quand dos Blanes le navire eut laissé notre plage,
# Un sombre désospoir, une bouillante rage
“ S'emparcrent du ccenr de ton pére attristé.
“J1 accusa longtemps les Blanes de cruauté,
“« Kt demanda les fils ravis & sa tendresse.
“ Un perfide jongleur, plein de haine et d’adresse
« Imi dit de se venger en renversant la croix.
“ Le conseil des vioillards I'aurait. voulu je crois:
« Mais jarrive soudain pendant quw'on délibero :
“ Javais dn Dieu des Blanes vu U'adorable mére;
“ Au pied de la croix méme elle m’avait parlé,
4 Je redis son discours au grand chef désolé :
« 11 sentit se calmer son courroux et ses peines :
“ La croix resta debout au milieu de nos plaines.
“Mais en vain notre chof, dans les plenrs nuit ct jour,
“ De ses fils bien aimés attendit le retowr.

“ Le jongleur nourrissant une haine farouche
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“ Se plut & me souiller du venin de sa bouche.
[l me traqua partout, jusqu’an fond des foréts ;
t Pour me perdre il forma mille infimes projets.
« 1 m’accusa d'avoir par des bruits ridienles,
« Surpris la bonne foi des vieillards trop crédules.
“ Bt coux-ci s'indignant de ma témérité,
« Rt d’avoir devant moi maunqué de fermeté,
% Crurent couvrir leur honte et servir la justice
“ Fn me faisant du fou subir atfrenx supplice.
« J'étais-la dépouillée ot liée au poteau,
¢ A I'heure ot le soloil derriere le cotean
“ Semble se reposer dauns un lit do fenillage.
% Autour de moi pleuraiont les femmes du village.
# Mais lo jonglour riait ; et son rire mogueur
¢ Comme un trait acéré me déchirait 1e coeur. -
« Pour narguer mes bourreaux i cette heure terrible
“ Je n'aurais pas chanté d'un ton: dalme ‘ot paisible §

¢ Mais j'étais innocoente ot jo mourais sans peur.
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“ Un instant g'éloignn le barbare jonglenr ;
“ Il revint brandissant une torche enflammdée :
Il me sourit encore ! et soudain la fumeée
“ it monter jusqu'an ciel ses épais tourbillons,
“ Kt je sentis du feu les cuisants aiguillons.
¢ Mais tout a coup que vois-je an milicu de la flamme ?
“ Un esprit merveilleux ! une brillante femme !
< Lie méme que je vis devant Ia haute croix !
“ HKlle défait mes nends de ses flexibles doigts,
* Baise mon pile front et me dit & Vorveille :
=+ Naia, sauve-tol, sur tes jours moj je veille 17
< Kt je ne sais comment malgré les javelots,
“ Je franchis le village ot cowrus pres des flots:
“ Mais j'éprouvais alors une étornante force ;
“ Je pris mon aviron et mou canot d’écorce,
“ [t je voguai sans peur sur les flots périlleux

“ Jusqu'an jour ott le vent me poussa vers ces lioux.”
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Ainsi purla longtemps la jeune fugitive.
Prétant & son récit une orcille attentive,
Domagayn, muet, la regardait toujours,
—  Nain ! dit-i], Naia, mes amours,
< Rotournons maintenant au pays de nos péres !
« Je les éeragerai cos langues do vipéres
“ QQui sur toi n’ont pas eraint d’appeler tantde maux!

“ Lo jonglour mandirn ses desseins infernaux.

¢ Comme 'iniquité la justice a son heure !

-~

« Mon pere-en revoyant les deux enfants qu’il pleure
¢ Sanrs qu'a des méchants il a donné sa fol.

“ Il se repontira d’avoir douté de toi.

¢ Vognons dans ton canot ! voguons, 6 mon amie !

“ Mon frére nous suivra sur la mer endormie.



LE SIGNAL

Au fond de 1'Occident le soleil descondait,
it Fombre de la nuit & 'Orient montait,
Comme on voit dans un coenr s'atfaisser U'esperance
Et monter tout & eoup une sombre soufirance,
Apres avoir marché dans T'ile tout le jour,

Sur le bord de la mer les marins de retour,
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Entassaient des rameanx pour les livrer aux flammes
Quand le voile des nuits s’étendrait sur les lames,

{3t faire aux deux vaisseanx peut-Gtre errants encor
UTn signal qui pourrait diriger leur essor

Vers la tranquille baic ou la bonté divine

Avait, malgré Uenfer, guidé In Grande-Hermine.

Sur le sable on le flot courait avee lentear
Cartier se promenait, méditant dans son coeur
Les dosseins du Trés-Haut ot sa magnificence ;
it déhordant d’amour ot de reconnaissance
Son esprit droit et pur montait vers le Scignony,

Comme vers le soleil uno molle vapeur,

Cepondant ses regards avee inquiétude

Interrogeaient souvent la vaste solitude.
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Le chassenr Indien n'était pas revenu.
Nétait-il égaré dans le bois inconnu ?
Ou sentant tout & coup ses tiers instinets renaitre,
Sétait-il échappé pour ne pas reparaitre ?
Pendant que cos pensers oceupaicnt ses exprits,
Sur un rocher couvert do sapins rabougris
Cartier vit <’élancer denx rapides tantomes.
Comme un mulot rasé se cache dans les chaumes,
I los vit se eacher an plus épais des bois,
It [ les entondit contrefairve trois fois,
Towjours en élevartt lenr voix imitative,
Du lugubre hibou la voix morne et plaintive.
Surpris, vers les marins il accourt promptement.
Mais il les trouve aussi remplis d"éton))wmonl.

A Tinstant on les voix s'élovant des ténebres,

Avaient fait trembler Pair de leurs troixceris funchres.

Taiguragny, pensif. avait bondi soudain,
Ny v 'NiAa*;: At A el - -
Bt s'était virsdge Bois flanse comiye un dadi,
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Mais scs pieds n'avaient plus leursouplesse premiére :
Un marin le saisit avant que la brayére

1,ui donuat dans son ombre uﬁ asile certain :

[t tenant son front pale appuyé sur sa main,

I} était maintenant assis au pied d’un arbre,
[mmobile ot muet comme un buste de marbre.

—t Qes endroits; dit Carticr, ne sont done pas déser ts;
¢ Nous les explorerons en mille seus divers

“ Sitot qu'a 1’11()1‘iz;)11 I'on werra Paube poindre.

« Domagaya nous fuit, il faudra le rejoindre

« Mais britlons ces rameanx que U'onvient d'entascer ;.

“ Dans le sommeil ensuite allons nous délasser.”

Alors un des maring en frappant une pierre
Fit jaillir avec bruit une vive lumiére

Iétincelle mordit les rameaux résineny ;

La fumée éleva ses orbes
e SRR
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Comme un voile flottant dans 'air chand et limpide,
Un gai pétillement, un craquement rapide

Se mélérent alors aux cris des matolots,

A leurs éclats de rire, & lours joyeux propos.
Bientot tout fut en fen. De ses fléches aigues

Ta flamme en bouwrdonmnant semblait percer los nues:
Un ridean ténébreux dérobait les. foréts ;

Bt du vaste brasier les ondoyants reflets

Liisaient d’up vif éclat an loin sur Ponde amére,
_Comme le souvenir d’une jole éphémere

Vient, lnive qhelque fois sur notre pauvre coenr

Quand il est recouvert d'un voile de doulewr.

Lia flamme cependant g’était hien vite éteinte,
It la mer n’avait plus sa lumineuse teinte.

Monté sur son vaisseau, l'aventurenx marin

Reposait ses esprits dans un sommeil serein.
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Aussitot que uurore au monde vint sourive,
Tie Commandant monta sur le pont du navire,
1t longtemps sur la mer promena son regard.
Alors les matelots, honteux d’etre en retard,
Latisserent feurs hamaces et lears aimables réves.
Lie vent souflait du large, ot Vonde sur les gréves
Jetait sa blauche ¢eume avee de vagues bruits,

Pendant qu'au ciel montaient les frais brouillards des
[nuits.

Tout-i-conp. rasant l'ile, nne fréle pirogue,
Sur les flots éeumenx se préeipite et vogue.
BHe laisse la rive et vient vers le vaisseau :
Chaque coup d’avivon Ia fait bondir sur I'eau.
Cartier a-reconnu 'lndien qui la guide.

("est bien Domagaya dont la ruse pertide,
Faillit avoir la veille un étrange succes.

H rame avee viguenr; il est déja tout prés.
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Taiguragny surpris ne sait par quel mystére
Dans un canot d’écoree il voit voguor son fréve.
Cependant il arrive, amarre son canot,
it sur le batiment il parait aussitot,
Il jette sur son frére un regard de reproche
Bt vers le Commandant humblement il s'spproche :

—* Noble Seigneur, dit-il, tu vois que U'Indien

Ne devient pas ingrat quand on lui fait du bien..
“.I'aurais pu me cacher dans de secrets repaires.

« Kt voler cette nuit au pays de mes péres;

¢ Mais de bons soins toujours tu m'as environné:
“ [t je vais pour cela jusqu'a Stadaconé,
“ A travers-les écueils diriger ton navire.

“ Mais i est dans cette ile, enfin je dois le dire,

¢ Une femme que j'aime ot qu'il faut emmener..
# Des méckants 4 la mort ont pu la condamner.
= Son amour pour la croix fut son unique erime -

“ Des ennemis des Blanes elle fut la vietime.
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¢ {'n esprit de ton ciel I'a ravie an bicher,

¢ [8t dans cos bois déserts elle vint se cacher.
< & hous la délaissions en ce lien solitaire

“ Blle mourrait hientot de peine ‘ct de v’misére.
< Au ciel du Canwda qulelle vienne avee nous,

“ ISt que ta charité lui fasse un sort plus doux.”

(fartier, tout étonné de ce noble langage.
Presse contre son ceeur la main du bon sauvage.
H sait quo I'Iudien avee habileté
Pent donner an mensonge un air de vérité,
it que d'autres motifs en empéchant sa fuite, |
Ont pu déterminer cotte noble conduite
Cependant jl se plait & croire ses discours
15t veut que sans. rotard 1'on préte du seconrs
A cette enfant.des bols que poursuit injustice.

Par =on ordre aussitot une chaloupe. glisse
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Vers la vive déserte ot Fhumble fille attend

Domagayay ravi, la conduit en chantaut,

Qu'il est plaisant et frais le souftle de la brise !
Vers Jes récits lointains comme Ponde se brise !
Quils sont gais dans leur vol les ofscanx de la mer!
Quelle est forte Ia voix de Vocean :un.vr !

BEst-ce une aile. l-bas, qui s‘onvre et se balance 7
Fst-co un immense oisean qui sur Fonde s'élance?

O Cartier, quel éelair s’cehappe de tes yeux'!

Quel doux ¢tonnement. quel expoir radieux

Font tregsaillir ton coenreommo un bronze qu'on trappe!
Que portent done les flots sur leur nmouvante nappe ?
Ce 'ost point un brouillard qui ¥'¢léve éclatant
Ce n’est point un oisean qui vient en s'é!)utmnt !
Une voile ! une voile ! O Dieu! ¢’est une voile !

Puis une autre la suit comme au ciel une étoile
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Suit do prés dans I'azur 'astre aux rayons sereins !
Eile approche ! elle approche ! It déja les marins
Du vivage de U'ile au loin I'ont apergue ;

Leur immense ¢lameur monte jusqu'a la nue

Kt du rocher sonore éveille les échos :

It sur Te batiment les autres matelots

Répondent i ces cris par d'antres cris de joie !

A la cime des mits le pavillon ondoie !

(Tost une belle féte ! et les coquets vaidseaux
Paraissent do plaisir s'agiter sur les caux !

Lies voila ! les voila ces navires rapides

Avec lenrs ponts couverts de marins intrépides,
Lears flanes tout écumeux, leurs agrés mutilés
Sous quels cieux, sur quols flots étaient-ils done alléx?
Quel astre les conduit vers cet heureux rivage ?
Quel pouvoir los sauva des fureurs de 'orage ?...
L’ancro tombe soudain dans los flots orgueilleux

Un cantique d’amour s'éléve jusqu’aux cienx !
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UN FLEUVE

Marins, ouvrez vor ceeurs i la réjouissance !
Chantez 'hymne sacré de la reconnaissanco!
Au Diou qui vour gnida sur les gouffres amers,
Et vous fit déjouer les piéges des onfors,
Chantez un chant d'amour, un refrain d'allégresse !

Fin vain ange maudit & vous nuire s’empresse,:
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Le ciel pour vous combat, la victoire est & vous!
Aprés taut de labeurs le repos vous est doux'!
Apres tant de dangers vous aimez un asile !
Laissez vos biatiments, descendez sur cette ile
O vous ont attendus vos vaillants compagnons :
Bientot vous raserez ces rivages sans noms

Que le monde ¢tonné ne soupgonnait pas meéme ;
Kt vous verrez finir cette lutte supréme

0 vous n'avez pas craint, courageux matelots,

De suivre votre chef, ce glorieux héros !

L rose jotte au vent ses suaves aromes;
La fontaine roucoule, ot les bois sous leurs ddmes
Entendent gazouiller les nids harmonieux.
Tout est joie ¢t bonheur au monde et dans les cieux !
Laissez, 6 matelots, laissez les frais ombrages !

Voguez ! voguez encor vers de plus beaux rivages



DU CANADA 109
Voyezvous sur los ecaux vos usvires légers ?
On dirait que bralant de braver les dangers,
[Ix veulent suivre encore une route nouvelle
Allons ! allons ! marins, la brise vous appelle !
Laissez le vert gazon, 'ombre ot vous sommeilloz !

Tieves ancre mordante ! 11 vente, appareilles !

Comme des urus; tendus les voiles s'arrondissent ;
Sur les flots agités les navives hondissent
Kt laissent dorriére eux l'ile aux hords verdoyants.
{(‘omme des moissonneurs dans les prés ondoyants
‘Ouvrent un long sillon de lewr apre faucille,
Ainsi les biatiments, dans Ponde qui seintille
Creusent avec lewr proue un onduleux sentier.
Leunr course est bien rapide ; et sur son bord Cartier,
Entouré des marins qui forment I'équipage,

Regarde a horizon s'élever le vivage ;
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Il trossaille on pensant que ce pays si beau

De la France sera le plus riche joyau.

Dans le ciel copendant roulent de noirs nuages,
Kt sur ln mer encor s'abattent des orages.
Tie golfe sous ses flots cache plus d'un éeueil.
Sutan fest releve plein d'espoir ot d’orgueil :
il ose (-rn‘iro encor quun terrible naufrage
De Fange du Seigneur peut détruive Fouvrage.
Mais lex vaisseans prudents virent bientot de bord

15t trouvent a e edte un st et large port :

Quand le vent du matin s'éleva favovable.
Que le flot azuré vint etourer le sable,
Cartier fit lever 'nnere, ot chaque batiment

S'élanga de nowvean sur le golfe éeumant.
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Pomagaya, son fréve et la jeune Indienne
Ensemble assis tous trois prés de la grande antenne,
Fehangeaient a Téeart lewrs ¢tranges discours.
Teur présence a Cartier était d'un grand secours :
Ils connaissaient le golfe et ses iles ombreuses.
ls Jui parlaient du fleuve ott des tribus nombreuses
Venaient planter de loin leurs tentes chaque jowr.
Bt les denx Indiens se levant tour i tonr,
Indiquaient de la main au timide pilote
L ¢encil qu'il devait fuir, la planturouse cote
Vers laquelle il pouvait sans nul visque eingler,

Lt le cap ol les flots allaient battre et meugler
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Pendant que lex vaisseaux, sous leur blanche voilnre,
Inelinent Jonrs flanes noivs sur 'onde qui-murmure,
’l‘:nigllrumi_y' ¢ léve ot mavche vers Cartier :

Vois-tu Ia-bas, dit-il, comme un portique altier
(ui reléve au-dessus de la mer son front chauve,

Ce rocher solitaire ot le eorbeau se sauve,
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Cette porte-qui s'ouvre entre ces hants piliers:
3¢ par ol passeraient tes superbes voiliers ?

De I'Esprit dos combats ¢’était la grotte- étrange:
Disent lex vieux Sachems. Assise dans la fange
Sur le lit du grand fleuve en ce lieu si profond,.
Klle touchait jadis de son énorme front

La frange du nuage ;. et ses immenses ailes,
Couvertes en tous temps de verdures nouvelles,.
S'étondaiont vers le sud & cet autre rocher

Dont Ia vierge des bois n‘ose plus s’approcher..
Morose ot sacrilége, anjourd’hui la ruine

Habite seule hélas! la demeure divine !
Comment ce vaste asile a-t-il ¢té détruit ?

Je ne bandais pas Pare que jen étais ingtriit
Et si tu veux je vais te conter cotte histoire

Que nul guverrier, chez nous, ne refuee de cvoive.
Autant de-lunes d’or ont monté dans les airs,

Autant de blens gliieuls au bord des ruisseaux clairs
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Se sont épanouis sous une tiede haleine,

Auntant de blanes frimas ont argenté la plaine
Depuis que s'est passé lo gmnd ¢vénement
Dont je te tais, Carticr, Uhistoire en co moment,
Wil passe sur nos mers, en hiver, de bruines,

Que le chéne a de neeufs ot le houx vert, d’épines !

I’olanina la brune était done autrefois
La plus belle des fleurs ¢écloses sous nos bois,
Ses yeux étaient plus noirs qu’une nuit sans ¢toiles
it ses cheveux épais dépliaient leurs longs voiles
Sur son flane gracienx comme le jeune ormeau ;
Son chant était snave autant gw'un chant d’oisean ;
Klle allait si légére & travers le feuillage
Que Pherbe se courbait & peine & son passage ;
La vague de Ia mor qui 8’enfle au point du jour

N’avait pas de son sein Pharmonicux contour.
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Hlle était jeune encore et comptait moins de neiges
Qu'un habile chasseur-a la fois dans scs piéges

Ne prendrait de Castors. Elle venait souvent
Quands les flots w'étaient pas soulevés par le vent
Se boreer comme un eygne an murmure du flenve
La vague lui faisait une parare neuve

Toute de diamants qui [nisaient au soleil

It roisselaiont le long de son beau corps vermeil..

Avreskoni, esprit qui nous souffler la guerre,
Qui =¢ plait & verser un sang plir sur la terre,
Areslkeoni, 'esprit dont Iasile sacré
Etait ce roe qui semble un grand vaissean sombré,,
Areskoui sentait pour lu vierge riense:
Un penehant violent, wne ardeur séricuse.
Kt quand elle venait se jouer dans les flots

1 Ind faisait toujours enténdre de doux mots,
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fyue Tindiscrete brise allait ailleurs redirve.

Klle seule pouvait voir sa bouche sourire.

Souvent il s'avangait de lauriers couronné
Pour saisir son beau hras aw flot abandonné,
Mais {a/fille dex hois se sauvait au rivage
it cachait sa pudeur sous le manteau sauvage
Des sapins résineux jaloux de sa beantc.
Alors Aveskoui s'enfuyait jrrite
Duns saretraite =ombre ol comme un long tannerre,

Opn entendait I'echo de sa sourde colépve.

Cependant quand le jour versait sur les forlts
De ses foux bienfaisants les suprémeoey reflets
Sous les traits d'un chassour an frout jeune et superbe

Un esprit plus heuroux sortait des touffes d’herbe.
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Qui levent all-d(’bSSus‘des vagues lears fronts vorts,
Et nagoant avee gréace, il se dirigeait vers

La fille dos guerriors qui paraissait Uattendre.

Elle ne fuyait pas. Son regard vif et tendre
Comme un rayon tombait sur son beau compaghon.
Elle ne fuyait pas, ¢t do son pied mignon

Klle fouottait la mor qui volait en rosée.

La gorge bondissante, ot la (éte posée

Sur fes gerbes de jone que le flux apportait,

Comme sur un coussin d’édredon, clle était

Belle comme Pamour 4 son premier doux réve.
Quand on la regardait en seeret de ia gréve

On se sentait brulé d’un feu terrible ot doux,

La téte bourdonnait, on devenait jaloux.

Un jour Aréskoui de si sombre démeure

Avee son jeunc amant lapercut. C'était I'heure”
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Ol la rive n'a plus que de faibles éehosz

"O la-brise ot la fleur se livrent au repos.

Le ciel était luisant comme un cristal. Les nues

Qui déployaient au ciel dgs forlnqs ingéﬁues
Paésaient avec orgueil sur ce vaste miroir.

Lc vent harmonieux qui §’éléve le soir

Faisait de t_emps en temps avee un doux murmure
Frissonner mollement cette onde fraiche ct pure.

Tes amants s'ébattaient sur ce cristal uni.

La vierge, en souriant, d'un bras souple et bruni
Repoussait le flot bleu qui baigait son épaule ;
Son beau corps se cambrait autant qu’un jeune saule
Sous le fonet de I'orage ; et ses épais cheveux
“Pordaient leurs noirs anneaux sur son cou gracieux. .
"Pous deux ils s'avangaient dang l'élément limpide,
«Chacun se promettant d’étre le plus rapide.

[1s se laissaient par fois emporter au courant .

Des flots voluptueux le voile transparent
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Dérobait & demi les grices de la vierge.

M« s'avancaient tantét vers la paisible berge :
Tantot ily se perdaiont dans un rayon lointain

Puis pm-uissaicnt enicor se tenant par la main.

Aveskoui jura dans sa jalouse haine
De se venger enfin, de briser cette chaine
Dont les anneaux dorés laient si fortement

Tie coour de UIndienne an ¢oour de son amant.

Un soir qu'elle sortait de Vonde, rougissante
Comme un frait mir, on comme une rose naissante,
A Yamourcux baiser que sur son front serein
Lamant mystéricux avait joté soudain,

[ 1 suivit. - Les bois étaient déja pleins d'ombres,

Bt semblajent revétus de voiles longs et sombres.
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Avant quelle cut atteint d'un pied vif et léger
Lie vieux wigwam qui scul pouvait la protéger,
Polanina sentit, pareils & des tenailles
Les doigts durs ot crispés de Uesprit des batailles
Mordre sa brune épaule ; elle entendit sa voix
Dont lex sombres aceents faisaient trembler les hois.

< Je suis, ditdl, je suis Uesprit de la vengeance

Jignore la pitié ! J'abhorre la elémence !

A moi Polanina ! La belle vierge & moi L.,

- Mon antre étouffera sous sa large paroi

“ Lies ceris du désespoir ! A moi ces divins charmes

“ Qui dans mon coour jaloux excitaient tant dalarmes!
La vierge évanouic était tombée hélas ;

Arveskoui la prend dans ses robustes bras

Et s’envole semblable au hibou des ténébres

Avee sa viche proie en ses antres fundbres.
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Souvent Flisprit du Fleave (en effet ¢’était i
Qui venait sur les eaux quand le jour avait lui
Joindre Polanina Uobjet de sa tendresse; )
Souvent, I'Esprit du Fieuve, a Pheure on sa maitresse
Avait accoutumd de venir sur les bords,
Se jouait sur la vague avee de doux transports ;
Mais chaque fois en vain il attendait Famante ;
Elle ne venait pas, Etait-elle inconstante ?
Avait-clic oubli¢ tant d'instants de bonheur ?

Un doute amer. parfols, empoisonnait son ceeur,

Ui jour qu'il 1'01)«:),#:‘1“ swe Fonde molle et claire,
Tout i sa peine, au pied de antre solitaire,
Il entendit la voix de 'adorable enfant ;
I entendit ses pleurs ot le eri triomphant

Du génie infernal qui la tenait captive,
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Il pousse une clamenr que le fleuve et la vive
Repatent bien longtemps. Tous les Esprits des-eaux
Sélancent a la fois des jones et des roseaux,
La base du rocher est bien vite sapcée.

Et du Dien des combats la foree alors trompée
Deviont vaine.  Le roc s'ébranle ot disparait.
Senl le sombre gite oi le Dien se retirait
Restait encor debout enveloppé par onde.
Mais un instant ¥’ écoule. une porte profonde,
Lia méme que tu vois, transperee le rocher

Et le jour et la mer vont tout a coup lécher
De leurs reflets joyoux le fond d» la tanniére

Ot gémissait toujours la belle prisonniére.

Aveskoui pour fuir prit I'zile d'un corbeau,

Sous les traits redoutés de ce lugubre oisean
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Tl vevient chaque jour sur ces débris célébres,

Croasser vers la nuit des menaces funchres,

Ave: Polanina dans les plis des flots Cor

I/ Esprit du fleuve vient sonvent jouer cncor
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LE SAGUENAY

Lie jour nait ot s'enfuit ot tonjours les navives
Ouvrent sur les flots d’or lours voiles aux Zéphires.
Aprés avoir doublé des rivages divers
s rasont dans lenr course une ile aux bords deéserts,
Un iimmense rocher qui dresse sur les ondes

Son doxs Apre et sinistre olt des oiseaux immondes



126 ‘ DECOUVERTE

Viennent seuls, le printemps, jetant de tristes cris,
Batir leurs nids obscurs sous des bois rabougris.
Pendant deux jours entiers ils longent ces rivages
Ou Ponde et les oiseaux mélent.Jeurs chants sauvages,
Chaque aurore nouvelle et chaque nouvean soir

.

Dans le cceur de Carticr vient ranimer Uespoir.

Ce n'est plus I'océan que les bateanx franchissent
La terre west pas loin et les ondes blanchissent.
Deux rivages en flours qui vont se rapprochant
Resserent les flots clairs et semblent au couchant
Elever sur lour lit une immense barriére,

Le soleil plus hatif achéve sa carriére.
[1 argente le ciel de ses rayons blatards,

Comme les cheveux blanes, 1a téte des vieillards.
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Naguenay, les vaisseaux rasent ton embouchure !
Riviére au noir courant, quelle sonde mesure
De ton lit merveillenx I'affreuse profondeur ?
I/eil est pris de vertige on voyant la hauteur
De ta paroi de roc & pie, infranchissable !
Fleuve sans gréve, gouffre ol pas un grain de sable
Ne recevrait le pied du marin naufragé
Sl fallait qu'il laissat son vaisseau submerge,
Dans tes profondes caux vainement Pancre tombe,
Et le flane du navire & ton bord qui surplombe,
Bien avant que la quille eut déchiré ton lit;
Irait se déchirer! Fleuve étrange, I'on dit
Qu'aprés un long combat entre les vieux géniex
Qui voulaient dominer sur les mers réunies,
L'an des vaincus, au sein de ce roc¢ escarpé,
Ru'il fendit pour cacher son noble espoir trompé,
T ouvrit le lit terrible o tes flots se condensent.

On entend anjourd’hui dans tes caps qui s’¢lancent
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jusquianx nuages gris, comme d’immenses tours,
Dex rires incessants et d'étranges discours.

Cest que dans fe flane noir do tes abruptes cotes
Dex lutins gounilleurs se sont ereusé des grottes,
Bt quand lex matelots entonnent nn refrain,

Teurs cont moguenses voix les répotent soudain.

Clepeudant le vent tombe ot les vagies calmées
Vont cavesser sans bruit des rives parfumeées,
Cle sont les bords d'une ile ot le coudre ﬂem"it,
O sur fes arbrisseaux plus d'un doux fruit marit.
Pres de cox hords charmants les navires s'arrétent,

Bt tons les matelots 4 débarquer s'apprétent.

»



X1V

LA PREMIERE MESSE

Septembre était venu, Déji les premiers froids
Faisaient trémir, le soir, le feuillage des bois,
Kt venaient dessécher les limpides tontaines
Mais les nuits, toutefois étaient encor sereines.
Les arbres se deapaient dans lears epais maunfeaux

Et les fruits mivissants couronnaient les coteanx.
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La nuit qui s'approchait de cette ile isolée
Déroula lentement son écharpe étoilée
Kt tout y’enveloppa d'un ealme solennel.
Mais au réveil du jour, pour loner I'Kternel,
Les oiseaux, voltigeant sur les mouvantes cimes,
Remplirent les foréts de Jeurs notes sublimes ;
Kt le soleil, sortant de son lit empourpre

Dun éelat inoui parat x'étre entouré.

Fétait un jour de féte et de réjmli'ssnnce
Car Eglise du Christ célébrait la naissance,
De Ia Vierge qui fut la mére de son Dieu.
Cartier ne voulut pas s'éloignor de ce lien
Sans rendre & 'humble Vierge un éclatant hommage
I1 fit done élever un autel de fenillage
Sur le bord du grand fleuve, & 'ombrage des bois,

Et le prétre de Dieu, pour-la premiére fois
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Sur ce rivage, offrit 'immortel snerifice.
O Satan ! ¢'est alors qu'en ton noir précipice
Tu t'en allas cacher ta honte ot ta furewr !
¢ monde t'echappait ! e Christ était vainqueur !
Ah! e grand sacrifice, ah ! 'anguste mystore
Qui te ravit alors cotte infidele terre,
I s'offre maintenant mille fois chaque jour

Sur nox autels dovés, parmi nos chants d'amour !

Pendant qué le saint Pretre, a Pautel do verdure
Klevait en priant, Ia victime humble et pure.
Modulant & Fenvi lenrs aimables refrains,

Lies oiseaux voltigonient sur les ramenux voisins ;

Lo soleil émaillait de Tucurs chatoyantes

Lies mousses des vieux troues, les feuilles ondoyantes;
Ties vagues murmuraient sur lo sable doré ;

Ties marins a genoux sur le gazon serré
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Quvrgient & Dieu leurs cceurs remplis de gratitude.
Mille voix s'élevaient de cette solitude.

Kt volant dans les airs, les anges radicux

Unissaient & ces chants leurs chants mélodicux !

A peine le Pasteur sous la verte feuillée
Avait offert & Dieu I'hostic immaculée
Que son front resplendit d'un éclat 111(\.1'veil]0ux..
Un rayon falminant s'échappa de ses yenx ;
On eut dit qu'un nuage envirounait sa tete,
Uin nnage de pourpre olt couvait Ia tempéte.
Il tova vers le ciel ses deux bras frémissants ;
Sa houche s’entr’ouvrit, et d étranges accents,
Des mots ontrecoupés tombérent de ses lévres
Obscurs comme les mots que de hrilantes fievres

Font parler au malade.—¢ Assez de sang ! assez L.

“ Jetes done le lineeul sur ces morts entassés ...
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<+ A ces héros ehrétiens donnez la sépilture!
- Jetez aux noirs corbeaux, jetez done en phtare

- Cette horde traitresse L. Keoutez ! Les fordis

Aux enfants de la foi découvrent. leurs seerets. !

~Jentend le brait du fer et lex coups de la hache L.

‘ Le vainquenr s'ageuonille ot le vainen se cache !

Les oiscaux ont appris de plus douces chanxons !

 Des champs nonveanx, an loin, se convrent de mois-
[sons !
- Sur ce roe de granit quelle ville s'éléve

i Pareille au nid d'un aigle au-dessus de la gréve !

Une eroix la domine et monte jusqu'aux eieux L.

+ 5t ses deux bras tendus couvrent d’immenses Heux'!

De formidables muvs Uentourent, la défendent !
-+ Dans son tranguille port mille vaissenux se vendent !
.

< Bt que vois-je plus loin sortir du sein de I'can ?

“Quelle cité vivale ¢leve un front plus beaun ?

“ Son regard plus coquet captive mieux la foule.

-« Que sou voile est brillant ! et comme elle déroule
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“ Pour ¢blouir le monde un taste surprenant !
“ Les peuples accourus de tout le continent

« T appelleront un jour la eit¢ souveraine !...
-+ Salut ! noble Prélat dont la face sereine

 Brille du pur reflet de 'immortalité !

© \u Canada ton nom sera longtemps chante 1!

Salut ! Prétres pienx, hommes au grand courage !,

< Lies grands et les petits béniront votre ouvrage !
¢ Sous vos soing paternels, o pastenrs pévéres,

» Les Agueaux confiants ne sont point égarés 1.,

Jentends un bruit lointain ! la terre qui résonne

* Lie coursier gui hennit ¢t le canon qui tonne ...

¢ Je vois cent eseadrons, dans un terrible choe

* Rouler dans la poussiére a la cime d'un roe !

“ Lo soleil fait briller T'acier des bajonnettes !

* Lo fracas des obus, los éelats des trompetics
* Se meélent aux elameurs des mouranty, des blessés !

» Kt vainqueurs of vaineus se snceddent pressés
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- Comme les flots hurlants que poussent sur la dane
=+ Lies orages d'automne. O eruelle fortane !
“EQue vois-je ? I'étendard aux blanches fleurs de lis
“Treaine aux pieds des vainguenrs ses glovieux replis!
= Un drapean rouge flotte an-dessus de cos rives

= Que n'ont pu conserver nos phalanges actives L.,

‘Lie pritre en ce moment resta silencieux,

Jrair plaintif, abatta, des larmes dans lex yeux,

Puis il reprit, b‘ientébt d'une voix plus conteainte.:

+ Du sein de cette terre il s’éleve une plainte

* Au droit ancicen, hélas.! succéde un droit nouveau!
# Le faible est opprimé, le fort devient bourrean;

“ Bt pres du saint autel un sutel sans mystéres

+ Kléve avee orguell ses encens témérairos L.
 Mais quels sont ces hévos qui viennent a la fois

~¢ De lewr payx vaincu revendiguer los droits,
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“ Bt marquer & jamais de stigmates infames

¢ Lo front noir des tyrans ? Ils dénoncent les trames,
# Font trivmper enfin le droit ¢t la raison...

“ YVont expier leur zéle au foud d’une prison !...

¢+ Kt In plainte grandit, ot le joug est plus lourd :
¢ Un malaise incftable, un mugissement sourd
“ Annoncent la tempéte et des jours de détresse !

“ Malheur aux vaincus! ciel ! un échafaud se dresse !

¢ Du sang de I victime, 0 prodige inoui !

¢ Renait la liberté ! I orage évanoui

“ Laisse briller au ciel une clarté plus vive !

# Sur des peuples divers et sur plus d’ane rive

* Le drapean teint de sang étale sos couleurs’!

“ Mais j'Acntcn(ls tout & coup de joyenses clameurs !
“ Et les yeux sont tournés vers une autre bannicre
* Qui déploie au soleil va devise plus fiere,

“ Sa guirlande d'érable et son vaillant castor

“ Qui ronge pour I'abattre un arbre aux rameaux dor.
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 Devant ce pavillon le premier se veplie
< (fomme une tente & Vheure ot Paurore délie
« Pour inonder les mens les gerbes de ses foux !
“ Bntre trois océans ¢e drapoaux glorienx
< Annonce aux nations par U'amitié conquises
“ Lo liberté, Ia paix aillears en ain promises L.,
Alors 'homme de Dieu se tut, et son il doux

Retomba tendrement sur la foule & genoux.



STADACONE

Cependant sur les bords la montante marée
Faisait flotter déji la chaloupe amarrée.
Lin brise fraichissait ; et le flenve gonflé,
Se bergant comme an vent se heree un champ de blé,
Paraissait de nouveau remonter vers sa source,

1l fallut s’embarquer. Les vaisscaux-dans leur course
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Rasérent bien longtemps avece rapidité

Un rivage dont rien n'égalait la beauté,

T.ies sauvages, dehont sur le pont du navire,

Jetaient sur cotte rive un regard en délire.

Quo de pensers charmants leur rappelaient ces bois !
Has avaient passé la gais ot fiers autrefois,.
Poursuivant Porignal sur les profondes neiges,

Ou foreant Fours grognard & tomber dans louts piéges..
Bt Cartior attentif cherchait dans le-lointain

§'il ne pourrait pas voir apparaitre soudain,

Comme un géant tombé sur-les floty diaphanes,

Cet ¢norme rocher recouvert de-cabanes

Dant les dewx Indiens lni parlérent souvent ::

Kt les gais matelots jetaiont leurs chants an vent..

Les marins vers le soir longent encore une ilo;.

\Unc--ilwplus riante; une ilg-plus fertile-
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fpue celles qui d'aberd enchanterent lears yeus.
{Clest un brillant joyau que fe tleuve orgueillenx
Soutient avee amowr sur son ende sereine
W(est Te plus bel anneau de cette longue chaine
Que forment sur le fleuve et jusques dans les mers
«Cent iles dont les bords sont ornés d'avbres verts.
De sex sauvages fleurs un doux partum s"échappe ;
L vigne Ja conronne et sa brillante grappe
Semble vire au soleil & travers les rameanx.

Tout a conp un grand eri s'éléve des vaisseaux
Monte jusques au ciel ot fait trembler des ondes.
«Clent clameurs anssitot, formidables, protondes.

Du milicun des fordts répondent & ee eri.

Devant les batiments, dormantan vaste abri,
Savaneait dans le flenve un rocher dpre et sombre;
Son flane xe hérissait de cabanes sans nombre

Son sommet couronné darbres.majestueux

Semblait. dans son orgueil, nux vents impétnenx
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Jeter un fier défi. Cet étonnant village

Debhoat st son rocher comme un aigle sauvage,
C'e nid sombre oit grouillait un peuple basané,

(était le grand hameaw ! (Fétait Stadaconé !

Reposez-vous ici prés de ces fiers rivages,
A Pabri des aatans, 4 Pabri des oragoes !
lei reposes-vous, 6 glovieux vaisseaux ! -
Dans lex airs parfumés déroulez vos drapesux !
N'étes-vous done point las de votre longue course ?
Vous voudriez en vain suivee jusqu'a sa source
Ce fleuve merveilloux dont le paisible cours

Jomune un autre océan se déroule toujours !
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LE CALUMET DE PAIX

A Paspect des vaisseaux arrétés dans la rade
Un tumulte inoul régne dans 1 bourgade.
Lex guerriers indiens, effrayés ot surpris,
Font trembler le rocher de leurs étranges cris.
Plus sombres, plus bruyants que le bois qui les cache,

Armés du Tomahawlk, de 'are et de Ia hache,
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Ils courent vers le chet, le fier Donnacona :

— Un Exprit, disent-ils, 6 noble Agouhanna.

< Un Esprit a guide vers notre rive altiére

$Mrois canots aussi grands que la bourgade enticre!
- Dedans nous avons vudes guerriers plus nombreux
s Qu'nu printemps les boutons surun trone vigourenx!
- Tls ne porvtent point dare, et leurs faces sont pales
« Comme les blanes grelons qu'apportent les vatfales,
< Devons-nous les chasser comme des ennemis,

« Ow devant eux paraitre et eraintifs et soumis ? °
— 8i ces vains etfangers viennent sur notre terre,
< Sans édre provoques, nous déclarer la gueyre,

- 11 nous faut los combattre, O guerriers, je le veux!
“ 11 nous faut & nos reins suspendre leurs cheveux'!

# Mais »'ils viennent vers nous remplis de confiance,

¢ Montrons-nous généreux ot faisons alliance.”
T grand chef Indien aprés ces quelques mots,

Suivi de ses guerriers, doscendit prés des flots.
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Cependant les marins, dans lewr vive allégresse,

Ne cessent d'admirver la rive enchanteresse :

s ne se doutent pas que ce pays si bean

Va pour plusicurs d'entre cux devenir un tombeau !

Avee quel doux plaisiv leur regard sc¢ repose

Sur ces sauvages bords dont Taspeet grandiose -

Surpasse étrangement ce qu'ils avaient rove !

Maix oubliant le monde, un cour s'est ¢leve

Comme lo pur encens d'une fleur printanicre

Vers Ia volte du ciel ruisselant de linmicre :

T'u sais bien, 6 Cartior, que ¢'est le doigt de Dicu

Qui malgré les périls t'a conduit vers ce lien!

Aupres du commandant, réunis sur la poupe,
Los trois enfants des bois formont un joyeux groupe.
Leur oxil est fini. Bientot sous les forets

15 vont aller ensemble oublier leurs regrets.

.
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11s entendent des voix sur le bord de la rive.

Voix qui font tressailliv leur oreille attentive

Bt portent dans feur dme un plaisir inconuu ;

Car co n'est plas des Blanes le parier froid et nu:
(“est le style image, ¢'est le riche langage

Quils omt de leurs parents appris doés le jeune dge.
Jamais ils n'ont trouve tant de charmes au bois !

Jamais tant de bonheure ne leur rvit a In fois !

Des guerriers tout & coup on-voit la foule émue
Qui descend sur In rive et g'agite ot remue
Comme au vent de Phiver Je feuillage des pins.
De diverses counleurs Teurs visages sont peints ;
Lieurs mombres sont couverts d’étranges tatouages,
It {eurs {ronts surmontés de grands plumets sauvagos,
Le chef est d lonr téte. Ils portent cont canots

t'ils viennent 4 la fols déporer sur les flots,
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ln effeurant la vague alors chague nacelle
Fait courir un frisson sur Fonde qui ruisselle.
Sortant de leurs wigwams, les femmes, les entants
Pour les piles gueriiers apportent des présents,
Soudain les avirons plongent dans Fonde vive,
Kt les [egors canots s cloignent de la vive;
Kt tous les Indiens de Tours sonovex voix
Font retentir alors et le fleuve ot les bois,
A leurs chants cadencees sury ex Hmpides humes

On voit monter ensemble et retomber les rames.

Le rapide canot qui porte le grand chet
Liisse derricre lui tour a tour chaque nef,
Lt se rend le premier prosde Ia grwnde Hermine,
Curtier vient au devant de ce chef'qui domine
Comme un fior potentat sur un peuple nombrenx,

Accepte avee plaisir sos présents générenx
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Kt Ini donne en retour mille choses plus rarex.
Alors le vaillant chef des peuplades barbares

T parle longuement, dans un pompeux discours,
De sa grande bourgade et de ses alentours,

Il I'invite a venir chassor sur le vivage,

A bdtie un wigwam comme e fier sauvage

Dont nul joug odieux ne fait courber le front,

Or pondant qu'il parlait un silence profond
Comme le calme affrenx qui précede lorage.
Regnait sur le navire et jusque sur la plage :
Mais quand Donnacona descendit du vaisseau,
Quand les eanots 1égers s'élancirent sur l'eau,
Une immense clameur, comme un coup de tonnerre

Fit votentir longtomps 1a fordt solitaire.

Pour In premiére fois Cartier foule ces bomls -

O d’antiques foréts déroulent leurs décors :



DU CANADA 148
Tl =¢ dirvige vers les wigwams du village.
Le chof le fait asseoir sur un bane de feuillage
Et vient lui présenter le calumet de paix
— Que Pamitieé, dit-il, enchaine pour jamais
 L’homme libre des bois et le Visage-Pale!”
Cartier Iui tend alors une main amieale,
# () chef. je vais, dit-il, élever sous les boiy,

< Fn signe d’alliance une divine croix !

Donnacona joyeux voulut venir fui-meéne

Voir dresser sur le roc le grand et saint embléme,

Le Fils de 'Eternel pronait possession

De ce monde rempli de déxolation !
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Lo signe du salut brillait sur ce rivage

thue Venfer dés longtemps tenait dans esclavage'!

Mais Cartier n'était pas délivee de tout soin.
Au bord du méme fleave, il s'¢levait, plus loin,
Un autre grand hameau qu'il désirait connaitre.
Drapres les Indiens, co hamean devait étre
Au centre d'un pays aussi hean que fécond,

Sur v rvive d'une iles au pied d’'un joli mont.
Kt Te fleuve hrrité, pres de cotte bourgade

toulait xes flots bruyants de cascade en cascade.

H voulait quavee hui jusqu'a ces bords nouveaux
Loun des deux Indiens condnisif.zes vaisseaux ;
Muix bradant de fouler d'an pied libre la terrve,

Nuivis de Naia, dans une nef' légere,
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H <'en allaient tous deux sur le flenve eaimé,

Vers lewr hameau lointain, lewrhamean tant aimé !

Donnacona pourtant ne tarda pas d’'apprendre
Quo vers Hochelaga Cartier voulait se rendre,
Hoen fut :l(‘tl'.ist('}: ce dessein le troublait.

Jaloux de sa puissance, égoiste, il tremblait
Qu'aver (Cantres tribus le fier Visage-Pile

N'allat faire une paix qui put ¢tre fatale

Aux peuples réunis pres de Stadacone.

Agité par la pour, par ces soing doming,

[l se dirigea done, & Pheure solennello

On e pinson s'endort la téte sous son aile,

Vers Cartier qu'entouraient plusieurs des matelots,
Et, lui baisant les bras, il pronon¢a ces mots

— Tu veux, noble seigneur des pays de 'aurore,

« Laisser notre hourgade et remonter encore
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« Le fleuve impétueux qui baigne nos foréts,

« (e flenve est traversé par des deueils secrots

“Of0 fes vaissenux pesints se briseront sans doute

- T/ Iudien ne peut méme en indiquer la route.

“ T hourgarde ot tu vax est loin. hien loin d'ici :

“ L peuple qui Uhabite est fourbe et traitre nussi.

Abandonne, seigneur, ce dessein condamnable.

8P en puissant motif' te trouve inédbranlable,

Le manitou v’a dit (je ne le tairai pas)

Que tu devais trouver un horrible trépas

Parmi les flots de neige et les monceaux de glace
= Quien ces endroits lointains un noir esprit entasse

O Ain densevelir e piale aventurier.”

Aprés avoir fini ce discours singulier
L grand chef satisfait descendit da navire.

Cartier lui témoigna par un malin sourire
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Quil étuit pen sensible & son prudent conseil.
It le matin suivant, an lever du soleil,
Deux vaisseaux s'avancaient dans la fraiche rivicre
Qui serpentait au nord de la bourgade alticre,
Kt 'autre remontait convert de pavillons

Le fleuve ot le soleil baignait sex chands rayons,
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1

HOCHELAGA

Quel rire entendons-nous an fond du noir abime ?
Satan a-t-il encore inventé quelque erime ?
Un juste est-il tombé ? L'impitoyable mort

A-telle d'un pécheur fixé le triste sort ?
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Sur son trime bridant qu'entourent zes ministres.
Démons anx yeux de flamme, anx figures sinistyes.
Lucifer tient conseil. Contre le rot du ciel
11 décoche en riant dex mots remplis de fiel.
Soun exprit infernal ne reste pas inerte
11 & Pespoir encor de consonuner la perte
Du marin valenreux que le Seigneur guida
Vers los bovds dloignés du vaste Canada.
Les échos de enfer répétent ses blesphémes .
—5 Nobles amis, dit-il, n'étes-vous plus les memes ?
< Etes-vous sans courage on face des revers ?
= Aver-vous penr de Dien? N'¢tes-vous plus pervers?

“ Te protége du ciel a traversé los ondes

< 1 voit du Canada los c:\mi‘mgncs tecondes.

“ Notre ennemi content dort au fond de ses cieux.

< 15t ses adulateurs Uappellent < glorieux.”

s+ Mais tout n’est pas fini, Courage ! amis, comage !

4% 1 afy e H v i
Cartier a hien voulu venir sur cotte plage ;
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< Quil ¥ reste a jamais, et ses marins aussi’

¢ Qu'elle soit leur sépulere ! It nous verrons ainsi-
= Ol sevont les plus forts, et qui se fera gloire

« Davoir pu remperter la derniére victoirve !

< Voici quapproche enfin fu saison des frimas,

< [/hiver, si rigoureux dans ces lointains climats,

“ Vo pendant bien longtemps, sous sa neige entassce,
« Enchainer e grand fleuve et la terre glacee.

+ Lies sevviteurs de Dicu voudront partir en vain ;
< Il ne trouveront plus pour s'enfuir de chemin :

~ Liettrs vaisseaux enchaindés vesteront sur la greve !
< Alors, 0 mes amis, point do paix ! point de trove!
~+ Soyons rusés, actifs ! soyons andacienx !

< (Hlorifions U'enfer ! Humilions les cieux !

< Du sauvage éveillons et Ia haine et envie.

< (‘raignant d’étre captifis snr sa terre asservie,

- Qu'il attache an biicher ces picux matelots,

< On leur peree le ceeur de ses longs jalevots !
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“ Qu quavee les hivors d’étranges maladies

© Achevent d'¢puiser leurs Ames engourdies ;

< 16 qu'ils sueccombent tows au milicu de cos bois,

* Regrettant lenr pays, maudissant leurs exploits ! ™

Ainsi parla Satan. Les démons applaudirent.
De leurs couches de feu les damnés entendirent
Les insolents dizcowrs de Teur orgueilleux roi,

Et leurs membres bridants frissonnerent d'efiroi.

Un vent s'est éleve qui soufiie de 1'aurore.
Anx rayons du soleil un nnage se dore :
Comme un flocon de laine il roule mollement
Et some ses lambeaux au bord du firmament.
Sur le fleuve orgueilleux dont les ondes gonflées

be Fombreux Canada fécondent les vallées,
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Nuvance en se ber¢ant un élégant bateau.
il rase en quelqwendroit le pied d'un vert cotean ;
11 vogue plus souvent ¢loigné de la rive ;
Kt quand e jour x'éteint et que la nuit arvive,
Il s'arrete attendant du matin fa clarvté.
Vogue, o joli vaissemt. sur ¢ fleuve indompteé !
Pour te conduire Init une ¢toile bénie !
Ta course, fier vaissean, sera bientot finie !
Les arbres agités par le souftle du vent
Inclinent devant toi leur fenillage mouvant !
Lies gais petits oiscanx i I'éclatant plumago
Ont pour te saluer un plus tondre ramage !
13t U'lndien surpris, dans son fréle canot,

Pour te voir de plus prés; brave le sombre flot!

Il vogue le navire ! ot tantot il approche

D'un traitre banc de sable ou d'un écueil de roche

©
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O les flots vont se tordre avee un brait affreux
Que répéte I'éeho des rivages ombreux.

Il remonte avee peine un courant trop rapide,
Ou sillonne plus vite une nappe limpide.

Tei, comme un géunt sur les eaux renversé,
Le rivage tout nu semple s'étre affaissé

Et 13, tout de verdure, en courbe il se déploie
Comme un hras avrondi qu'enveloppe la soie ;
K{ comme les grains d’or d'un collier égrend,
Sur le fane du eotean d’érables couronné,

Sur la cime du cap, & Pombre des platancs,

Des chasseurs Indiens s'élévent les cabanes.

Ce vaissean qni courait sur le flenve surpris
Efflourant, tour i tour, deux rvivages fleuris,
C’élait 'Emérillon ! Des chants mélancoliques

Comme le bruit du soir dans les foréts antiques,
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Du pont couvert de monde au ciel d’azur montaiont,
(“otaient les matelots qui chaque jour chantaient
Leurs pénibles onnuis et lem"s amours fideles.
Quand le vent s'apaisait, repliant ses deux ailes,
Comnie un énorme oiseau fatigué de voler,

Le bateau s'arrétait. Kt pour le voir aller

Quand Ia brise gonflait ses voiles éelatantes,

Les sauvages tremblants accouraient de leurs tentes,

(,.'epen‘du.nt tout & coup le flenve v'c¢largit ;
Il forme un lac superbe ol le vent gqui mugit
Souléve étrangement la vague i)lllS mobile,
Mais oit le flot doré s'ouvre en nappe tranguille
Comme un miroir d’argent encadré dans 'azur,
Quand nul vent ne g'éléve ot que lo ciel est pur.
tent iles au front vert du sein des ondes naissent :

Leurs bords dans le lointain lentement apparaissent.
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Do vastes banes de sable en dangereux réseaux
Sm-pellm"t en tous sens sous le voile des caux.
(Yest, 12 sur ce beau lac ot le ciel bleu se mire
Que, les voiles au vent, s’ayance le navire..
(artier se réjouit da merveilleux suceés.

(ui couronne déji ses sublimes projets.

Jamais sous le soleil une telle contrée:

A ses regards sarpris ne s’est encor montrée:.

Mais la bargue soudain vogue plus lentement ;;
Tios voiles et les mits s'inclinent faiblement ;
Dans le Jéger sillon qu'avee peine elle trace
T.c sable en bouillonnant remonte & la surtace.
On entend un bruit sourd an fond du batiment..
Nul crit ne retentit en ce triste moment
Chacun vole & son poste et d’'une dme sereine:

Attend patiemment l'ordre du eapitaine.
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Fe navire tonchait ! 11 wallait presque plus.
Cartier commande en vain : aux ordres superflus
Ne veut point obéir le navire insensible.
Dans ce malheur nouveau Cartier reste impassiblo.
11 avait tout prévu Couragcux et prudent
Il pouvait surmonter ce fatal accident.
Vite il fait jeter Vancre afin que davantage
Sur te bane dangereux le vaisseau ne s’engage.

Et I'actif matelot replie en méme temps

Les voiles qu’enfle encor le souffle frais des vents.

Sur le fleuve inconnu cependant dés 'aurore
Les courageux marins s’élancérent encore.
Un bateau plus léger les portait cotte fois.
Il sillonna le lac, il rasa de grands ,bois
Qui dessinaient ;lans ean leurs mouvantes images ;

Entin il déeouvrit ces superbes rivages
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O sc tiouvait assis I¢ bourg d’Hochelay

it vers la terre alors comme un trait il vogua.

A Paspeet i])lpl'(l,‘-\/'ll.dl‘l bateau qui s'avance
Et balance sa voile ainsi qu'ane aile iminense,.
T.es Indiens en foule accourent sur les bords,
1ls laissent hantement éclater lenrs transports..
Jamais telle clameur ne fit trembler la vive !
Jamais cos cceurs naifs d'nne joie nussi vive
Avant ee jour heureux n'avaient été l'em])lfs v
Les orneles sacrés allaiont ¢tre accomplis
Un vienx jongleur avait, dans un ctrange réve;
Préedit que de Ia terre ot le soledl se léve
De blanes guerriers viendrajeut avantde-longs hivers,
Vainere de la tribu les ennemis divers.
Kt ¢’étaient ces gnerviers quon voyait apparaitre !

Leurs fronts nobles ot blanes les faisaiont reconnaitye |
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Mais le jour disparait. Au fond du irmament
Chaque etoile a son tour scintille doucement
Comme les cierges d'or que le lévite allume
Ausommet de Fautel ot le pur eneens fume,
Sur Ja vive des eaux. les sanvages joyeux,

De place en place alors allument de grands feux:
Ils désirent par la manifester tewr joie

Aux guerriers valeureux gu'un Bsprit leur envoie,

Aussitot quiapparait aube du lendemain,
1ls les conduisent tows, par un large chemin,
Aun milien de la plaine ol la vaste bourgade
Séléve toute fiere avec sa padissade.

Rien n’étonne Cartier comme 'aspect des licux
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Qui pendant bien longtemps passent devant ses yeux.

Ic¢i le mais d’or aux aigrettes de soie

Sous le somufle du vent légérement ondoie ;
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La Lo chéne orgucillenx sous le poids de ses glands
Courbe vors le gazon scs longs rameaux tremblants;
Bt partout dos oiseaux an suave ramage,

Partont aussi dos fleurs 4 I'élégant corsage ;

Les premiers aux échos répétent Jeurs chansons,

Ties dernieres gaiement luisent sur les buissons !

Tout & coup du hameau s’ouvre I'unique porte.
Lies femnes, les enfants que le plaisir transporte
S'avancent péle-méle an-devant des héros,

Ilx tondent sous leurs pas les plus soycuses peaux ;
lls chantent tous ensemble et dansent avee grace
En allant les conduire,an milieu de 1a place

Ot le chef’ que déja 1’5ge a fait impotent,

Entouré de guerriers; tont ému, les attend.
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Bur le sol aussitot on étend une natte
a’une habile Indienne a teinte en écarlate,
Bt Von y fait asseoir le chef dos guerriers blancs.
@©n immole un ehevreuil ot ses membres sanglants
Rotissent avee bruit sur le feu qui ies dore ;
-t les Fils du-eouchant et les Fils de Paurore,
Qu'unit avec mystére un déeret dn destin,

Partagent sous les bois un fraternel festin.

(,iep(.mdant le vieux chef, au milieude la fote,
Ote un brillant bandean qui couronne sa tite
It le met humblement sur le front de Cartier
Qu'il proelame Seigneur du pays tout entier.
Touché de aetion de ce noble sauvage,
Cartier 1éve vers Dieu son vadieux visage :
— () Dien du ciel, dit-il, non, non, ¢ n'est pas moi

< Qui dois-assujettir ces tribus & ma loi !
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2 (Yost a vous de regner sur ces rives si belles

« ot do sauver onfln ces peuples infidéles !

11t daus le méme instant, par le ciel inspise.

11 prend sur sa poitrine un erueifix sacré

Jot le suspend au cou du vieillard quil embrasse :
— Cest Lui qui doit, dit-il, dominer sur ta race!

15t le vieux Indien, fier de cette faveur,

Presse joyeusement la croix contre son ceeur.

Clependant pros du bourg, dominant la campagne,
S éleve vors le nord une belle montagne ;
In bois majestucux couronne son sommet ;
Lie gazon des sentiers est doux comme un duvet.
Lies grands oiseaux ont 1d leurs demeures tranquilles.
Drésignés par le chef, quel’qucs gnérriers dociles
Y conduisent Cartier et ses nobles marins,

L2, du haut de ce mont, un pays sans confins
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Aux regards du héros tout & coup se déroule.
Bien loin sous les fordts le grand fleuve qui coule
Fait briller au soleil ses flots voluptueux ;
Mais parfois il #’ivrite, ot plus impétueux,
Il heurte en écumant un rocher qui ruisselle
It jelte vers les cieux une plainte éternelle.
Partout des bois épais, partout un sol fécond
Qui reposent encor dans un calme profond !
A Taspect enchanteur de cos lieux qu’il domine
Cartier se sent rempli d'une ivresse divine ;
-—“ (O ma France, dit-il; ces pays sont 4 toi !

“ Iais-y bénir le ciel et respecter ta loi!”
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I’HIVER

Emportds par le vent, de grands nuages sombres
Sur la cime des bois trainent sans brait leurs ombres ;
Le ciel est déponiilé de sa robe d’azur.

Le flenve en gémissant roule uu flot plus (.;hscur.

Cest novembre qui vient. Iit la blanche gelée

Sous ses baisers de glace a flétri In feuillée ;
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Kt d'un cercle d'argent parsemé de cristaux

Elle a partout orné la rive des ruis<oaux.

Ties bois ne sont plus verts, maix ils charment encore
Par fe feuillage see, léger, multicolore,

Qui couvre leur sommet d'un voile diapre:

Prés du sombre sapin ¢'est I'érable empourpre ;
Lo hétre de safran pres du tillend verdatre.

Kt prés du blane bouleau, le platane rougeitre
Les brises au hazard confondent ces couleurs

I3t Te soleil y joint de subtiles Inenrs,

La forét n’entend plus d'amoureux babillages,
It les potits oiseanx vers de plus doux rivages
Sont allés du printemps attendre le retour.

Bion hitive est la nuit, ¢t bien tardif le jour !
Cest Ia saison des vents, 'époque des tempétes
Des flots impétucux vibrent les blanches crites ;
Les brises de la nuit ne se taisent jamais ;

Sur les bords de 1la mor los brouillards sont épais.
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A Taspect menagant de Thiver qui s’avance,

favtier voit s'envoler une douce espérance,
L ospérance d'aller vers son rol promptement
T dire ses sueeds, lui vévéler comment

La France avait acquis avee bonheur et gloire,
Par-dela P'océan un vaste territoire

H n’ose point voguer sur ces flots oragoux
Que soulévent {oujours des vents impétueux ;

H eraint pour ses vaisscaux un terrible nzlut'mée »
Aux rigueurs de Uhiver qui régne on cette plage
Ne sont pas endurcis ses vajillants matelots,

Déja les Indiens n’osent dans leurs canots
Meépriser les dangers des ondes en furie.

Dans cette angoisse amére il s'agenouille et prie,

Prés de Stadacone, dans un vallon charmant,

Une riviere au fleuve unit son flot dormant,
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Au bateau fatigué son étroite embouchure

Offre contre Porage une retraite stive :

L déji sont entrés les deux plus grands vaisseaux.
Bientot ' Eméritlon vient sur les mémes eaux

Pour attendre, captif, la saison printaniére.

Devant lui sur le flenve une étrange barricre

S'est élevée un jour ; mais i Stadaconé

Ve hrice fidéle enfin Pa ramené.

Cependant le héros n'est pas sans quelque crainte.
Les sanvages souvent agissent avee feinte ;
On ne voit de leur coenr jamais (iue la moitié ;
[ls vendent chérement leur changeanto amitié.
Pour re mettre i Pabri de leur perfide atteinte
Curtier fait aussitot élever unc enceinte.
Et pendant plusicurs jours les marins soucienx,

Pour élever ce fort plantent d'énormes pieux
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Aupros de leurs vaisseaux, dans Ia terre dureie :

Par ces travaux pradents lear erainte est adoucie,

Du haut de leur rocher les sauvages surpris.
Considerent d'abord d'un ceil plein de mépris
Ces travaux menagants que les Pales-Visages,
Sans leur consentement, ¢lévent sur leurs plages.
Mais vers Donnacona vient un vieitlard rusé :
—¢ Agounhanna, dit-il, les Blanes ont abusé

¢ De ta bonté trop grande et de ta complaisance.

“ Nous les avons iel regus sans dofiance,

1%

¢ Croyant que vers nous tous ils venaient en amis.

* No los redoutant pas, nous leur avions promis
“ Detre toujours pour eux des alliés fideles.

¢ Aujourd’hui, les vois-tu, par des ruses nouvelles,

“ Devant nos propres yoeux, ot certes ! sans motits,

“ Travailler ardemnient & nons faire captits,
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« Nous les libres enfants de cette libre torre ?

+ Maintenaut leurs projets ne sont plus un mystére.
« Maix d'iei cos guerriers ne peuvent plus partir.

« (Yest & nous, chef vaillant, de les anéantir ! ”

—= Jo voix, vépond le chef d'une voix indignée,

« (Quo de ces hommes fiers mu race est dédaignée ;

« Mais nous nous vengerons ! Dissimulons pourtant,
“ Tt portons devant cux nn visage content.

“« Lorsque 'hiver partout tendra ses molles neiges,

“ Nous pourrons ais¢ment les prendre dansleurs picges.

“ Pour les combattre alors nous nous léverons tous,

“ It los guerriers voisins viendront s’unir & nous.”

Lo ciel est nébuleux : déja hiver arrive.
Les arbres dépouillés de lenr parure vive
Agitent dans les airs leurs rameaux longs et nus :

Sur les ailes du vont des brouillards sont venus ;
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Bt le gazon flétri, los feuilles desséchées

Que des piles foréts la brise a détachées,

Sous un voile d'argent se SO;]t onsgevelis.

Ties nuages obscurs roulent leurs noirs replis

IYoit #’échappent souvent la bise ot la tempéte,
Quelque fois le soleil dans les eaux se refléte

Mais son orbe frileux ne los enflamme pas.

Sur les rives du fleuve, avee un sourd fracas
S'enviennent s’échouer d’immenses bancs de glace.

Nul imprudent oisean ne vole dans l'espace.

Souvent le ciel chargé de nuages épais,
(Comme un homme qui porte un trop pénible faix,
Semble fléchir sondain. Le vent souffle avec rage ;
Nul éclair flamboyant n'illumine lu plage ;
Le tonnerre endormi ne se réveille plus :

Mais des bruits longs et sourds, des siffiements aigus,
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Dans Vair. dans les fordts se font alors entendre ;

Et sur lears bords glacés los flots viennent »’¢tendre ;
Et les arbres tordus craquent lugubrement ;

Et sur le front des bois passent rapidemoent

Les tourbitlons serrés d'ane neigo mouvante :

It tout co qui respire est saisi d’épouvante,

Car P'wil no perce plus ce voile froid, blafard

Dant les veplis épals tombent de toute part!

It peudant plusionrs jours la noige s’amoncelle !

1ot quand apres longtemps le soleil étincelle,

Une couche ¢elatante a recouvert le sol ;

Un nuage vermeil dans le ¢iel pread son vol ;

Les sapins sont couwrbés sous los guirlandes blanches
Dont fa neige n couvert leurs gigantesques branches ;
it Pagile Indien duns la forét poursuit

Le venard affamé qui laisse son réduait.
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UN FLEAU

Enfermés dans tewr fort qu'ils ne quittent pluy guére
Iixposcs aux rigueurs de ce climat sévere
Contre lequel, hélas ! ils ne sont pas arméx,
Les marins dans Uennui paraissent abimeés.
Le jour leur parait long, le froid insupportable,

Il leur semble parfois que T'hiver implacable
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Dans sa glace a jamais enchaine leurs vaisseaux.
I1s regrettent le temps o voguant sur les caux
1ls luttaient vaillamment contre le noir orage,
Bt déjonaient la mort & force de courage.

A regret maintenant ils demenrent oisifs

I hiver les trouble plus que Faspect des réeifs.
J1s appelient souvent I'épogue ot leurs navires
Livreront de nouveau leurs voiles aux zéphires;
I7épogue ol revenus de ces bords dangereux

A la France ils foront des récits merveilleux.

Au pénible chagrin qui d¢ji les abreuve
Vient se joindre pourtant une terrible épreuve.
Comme du haut de I'air on voit un sombre oiseau
S'¢lancer tout & coup sur un faible tronpeau
It broyer & plaisir, dans sa griffe sanglante,

Les timides brebis dont la fuite est trop lente ;
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2insi gir les mitwrins s'abat un grand fléau.
Pourquoi done, & Seigneur ! pourquoi ce mal nouveau ?
Te froid qui les transit sur cos déserts rivages,
It les traitres complots quourdissent les sauvagoes

N'estce * pas assez contre ces malheureux
N'est-ce done pagassez contro ces malheurenx,

[t le ciel maintenant ¢ tourne-t-il contre cux ?

Deja plusicurs marins vers leur couche fievreuse
Sentent venir la mort ! anort triste ¢t deulourense
Dont le prétre peut seul adoucir Ia rigueur !

Ces hommes dévoués ot remplis de vigueur

‘Comme la mért les tient dans ses froides étreintes !
Ah! qui powrrait redire ot leurs maux ot lours plaintos ?
Tes voyez-vous, hélas ! les voyez-vous mourants!
Bien loin de leurs foyers! bien loin de leurs parents!
Entoarés d'ennemis ! sur des rives glacees V. ...

(Pest vers la France alors quils tournent leurs pensées |
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O ciel de la Patrie, ils ne te verront pius!

Les fraits de leurs labours seront-ils done perdus !

11s t'aiment bien, 0 France! ils mearent pour ta gloire )

Ah ! conserve d jamais ot bénis leur mémoire !

Plusicurs ont succombé; la neige est feur tombeau !
Carticr pour apaiser le terrible fléau
Ordonne d'invoguer la divine Mavie.
I fait porter au loin son image chérie
Et la suspend au trone d'un sapin orgueilleux.
Alors les matelots #'enviennent deux i deux,
Sur la neige et la glace, en A(-ha‘ntanf un cantigue,
Vénérer humblement la céleste relique.
Lo cicl dat tressailliv en entendant les voix

Qui I'imploraient ainsi du milicu de cos bois.
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Alors, aussi, enfer cut un moment de jole.
It les Bsprits maudits, par une sombre voie
Sortirent tout joyeux de leurs gouflres ardents ;
Puis au milien des airs ils planérent longtemps,
Comme de noirs corbeaux, au-dessus des rivages
Ou le fidan croel faisait tant de ravages,
— Les voild, disaient-ils, en les montrant du doigt,
# Lies voild ces héros ! ces hommes an ceeur droit,
“Qui se vantaient hier de nous ravir ce monde
“ Kt de couvrir nos frents d'une honte profonde !
« Qi done est anjourd’hui le Diew qui les défend ?
“# Honle au ciel ! gloire a nous! L'enfer est triomphant !
11 ébranle de Dieu le tyrannique empire !’
Kt Pair retentissait de leurs éclats de rire.
Et pendant qu'ils riaient, un ange prosterné
Sur la cime du cap, pres de Stadaconé,
Versait des pleurs amers en voilant de son aile

Les snaves rayons de sa face immortelle



184 DECOUVERTE

I hiver s'adonceissait.  La neige moins souvent
Tourbillonnait dans P'air aux caprices du vent:
Un givre plus léger scintillait sur les branches.
8’1 venait i pleuvoir, les gouttelottes blanches
Se changeniont sur les bois on un cristal vermeil

Que faisait resplendir un plus brillant soleil.

Le grand chef animé de sentiments hostiles
Avait depuis longtemps, vers des tribus docilos
Dépécheé des grerriors :— Alles, avait-il dit,
“ Pendant que sur nos bords dapre hiver engourdit,
“ Comme des ours frileux, tous les Pales-Visages,
« Allez donner I'éveil aux nations sauvages !
“ Qu'elles viennent & nous ; unis, nous serons forts :
“ Nous tuerons 1'étranger et préndrom ses trésors,”
Bt munis de leurs aves, montés sur Jeurs ragquettes,

Los traitres envoyés aux tribus inquites
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Allérent annoncer, au fond des bois lointains,

Du tier Donnacona les perfides desseins.

Cartier pres de 'enceinte a pas ents se proméne :
Il craint que le guorrier n’arrive et le surprenne.
H a vu prés de lai plusienrs des siens mouvir,
15t lui-méme, biewtdt pent-étre, il va périr,
Car le ciel qu'il invoque avee persévérance

Semble voir ses malheurs d'un ceil d'indifférence !

Pondant qu'il est en proie & la erainte, & Vennui,
Un vieux chasseur sauvage arrive prés de lui:
—¢ (frand chet des blancs, dit-il, non tu n’es pas un
: [traitre :
“ Kn ce moment heurcux je dois lo reconnaitre.

“Pnom'avais pris mes fils : jo les croyais perdus ;

“ Mais en noble guerrier tu me les as rendus.

%
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“ J'ai marché bien longtemps pour te dive inw joic;.
“ Car je ne vais pas vite et sous les ans je ploie. ...

= Mais ton visage est triste ot tu parais souflvir ?

Je sais quel mal vous tue, et jopuis le gucriy !

Vois-tu cet arbre vert 7 Va promptement, recueille:

Tt fais bouillir ensemble et 'éeorce ot la feuille.

Bt tu posséderag un brewvage enchanté

Qui vous rendra bizntot la foree ot la santé.

“Pu vois que 1'Indien détestant la vengeance,

N'a gardé dans son coenr que la reconnaissance.””

Cartier tout stupctait reconnait Tehrina
Le péve des eaptifs qu'en France il emmena.
H le traite d'abord comme un noble convive,

it charge de présents le renvoie & sa rive,
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“ Glotre & Dieu ! Sa bonté se manifeste & tous,

Mais qui dira jamais ce qu'elle a fait pour nous !

Nous ¢tions expirants sur [a plage étrangére

I3t nul ne seeourait notre longue misére !

¢ Nos ennpemis passaiont et rinient de nos maux !

< Iis tressaillaient de joie en voyaunt nos tombeaux !

‘Kt la mort nous semblait une favewr supréme !

 Mais Dieu vient au scconrs du serviteur qui I'aimeo :

*Sa divine bonté I'accompagne en tout lieu!

yor

* Diew nous aseconrns! gloive & Dien! gloire a Dieu

Ainszi los matelots unissant leurs voix graves
5 s
Comme des prisonniers qui laissent leurs entraves,
An Dieu qui du fléau les avait déliveés,

Chantaient avee amour ces cantiques sacrés.
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L’ hiver disparaissait. La neige était fondue,
It la saison des fleurs si longtemps attendue
Par de joyeux coneerts annongait sen retour.
Lies oiseaux revenaient gazouiller léur amour
Sur les buissons charmants qui les avaient va naitre.

ITn admirable instinet lenr faisait reconnaitre
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Lo léger nid do foin qui les avait boreds,

Le vent ne trainait plus de nuages glaces;

De verls houtons ornaient les ramaux pleins de sive;

Kt e flenve bruyant «'¢battait swe sa grove,

Une douce gaitd régnuit sur les vaisseanx
Qui déja se bereaient avee leurs apparaus.
Mais 'un d'enx copendant demeurait au rivage
Comme un vaisseaun brisé par un triste naufrage
Hélas ! les matelots qui voguaient sur ce bord
Dorment {ous maintenant du sommeil de la mort !
s no reverront pas le ciel de la Patrie !
Ils sont tombés un jour comme une herbe flétrie !
Dormez ! dormez on paix, 0 picux matelots !
Sur ces bords éloignés, an murmure dos flots |
Vous étioz 4 la fin de vos labeurs sublimes !

D'un noble dévounement vous étes les vietimes !
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Vous devez tressaillir, jeunes et purs héros,
Tressailliv de bonheur dans votre saint repos,
En voyaunt maintenant sur ces rives sauvages
Oit vous vintes mourir aprés de longs voyagos,
Un peuple généreux, un peuple plein de foi,

Grandir paisiblement sous une douce loi !

De rapides canots se eroisent dans la rade.
Des guerriers menacants parcourent la bourgade :
[Is »e sont tatoueés de diverses couleurs ;
I’audace est sur leurs fronts, Ia haine dans leurs cocurs

Ce sont lex envoyés des tribus ¢loignées.

Leurs iimes du repos paraissent indignées.

1Is percent les sapins de Jenrs rapides traits,

Ou marchent en chantant de sonores couplets.
Cartier qui voit de loin cotte foule guerriére

S'élever, se mouvoir comme un flot de poussicre,
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Devine gu'on ourdit de funestes complots
Pour le perdre lui-méme avee ses matelots.
Tn {risson de terrcur s'cmpare de son dme.
Ciel ! comment échappoer a cette ligue infime !
Les guerriers sont nombreux ! nombreux comme an
[printemps
Sur les flenves gonflés los fenillages flottants !
Et tenter de s'enfuir serait bien téméraire,
La marée est montante et le vent est contraire.
Pans cc moment eritique il mande Jalobert :
Son ceur 4 cot ami s'est bien souvent ouvert :
Bt toyjours ce dernier par sa grande prudence

Du héros mérita UVextréme confiance.

“ Guerriers de la tribu, voiel venir le soir !
« Tia nuit sera discréte et Ie cicl sera noir |
« Vos arcs sont-ils tendus et vos haches tranchantes?

« Tos esprits des aieux de leurs plaintes touchantes
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= Ont-ils fait tressaillir vos caurs fiops of jaloux ?
2 Savez-vous la vengeance ? LUerriers, savez-vous
S PDans un erane brisé boive un sang eneor tiede ?
¢ Bt savez-vous scalper an ennemi qui eéde ?

“(Generriers de la tribu, voied venie lo sojr !

“¢ Tinonuit sera diserste et le ciel sera noie |

(Pétait le chant cruel que le guerrier sanvage,

A 'approche du soiv, hurlait dans Te village,

Tout & coup d'un navire il s'¢léve dex cris.
Lies guerriers Indiens regardent tont surpris,
Un marin brandissant ane arme formidable
st monté sur le pont. Dans sa rage implacable
Contre e commandant il x’est précipite.

Cartier surpriz d'abord recule épowvante.
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Le matelot toujours le prosse et lo menace.

Le héros cependant refrouve son audace

Bt s’élance d'un bond sur le traitre agresseur,
Mais un eri retentit, et soudain, o doulenr !
Cartior s'est affaissé sur le pont dn navire !
Alors tous les marins, comme dans le délive,
Parcourent on fons sens le pont du batiment :
Lo menrtrier sur cux s‘avanee hardiment.

Ils veulent lé saisir, sa détense est terribie
Aux coups dont on Paceable il parait insensible.
dlependant il faiblit ; on le serre de prox;

On lui dit de se rendre, ot Inj pepond o Jamais T
[t d'un bond furieux ¢eartant tout le monde,

Du haut du batiment il s'enfonce dans Fonde.
Biontot il reparait clojigné dus vaisseaux,

It gngno le vivage on nageant sur bes eatix!
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Sur les bois éloignés I'astre du jour se penche,
Et Voiseau pour dormir se perche sur la branche.
Les guerriers Indiens, pour tenir leur conseil,
Attendent sous les bois le coucher du soleil.
Touat & coup la forét semble flotter dans Pombre.
Alors un fier sanvage & la figure sombre,
Du miliéu des guerriers se leve et parle ainsi:
— Oui,v le temps est venu de chasser loin d'ici
“ (los hommes orgueilleux qui se pensont nos maitres !
“ Ils feignent I'amitié, mais je sais qu'ils sont traitres,
“ (far moi Taiguragny, j’ai vécu sous leurs lois.
“ Ils m'ont de lenr dédain dccablé mille fois !
¢ Mais plus gn’eux aujourd hui je suis puissant ot libre!
« La haino dans mon coeur fait vibror chaque fibre !
« Domagaya sait bien qu'ils sont impérieux;
“ Qu'ils veulent s’emparer du sol de nos aioux,
“ Tt nous faire captifs ici sur notro rive !

« Mais avee dos guerriers pour combattre jarrive !
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% Pai soif dela vengeance ! IL faut ! il faut du sang !
< Voila le trait, Cartier, qui va te morde au flanc !
13t pendant qu'il parlait, il brandissait des fieches,

15t ses talons durcis broyaient les branclhes séches,

—¢ Tu parles sagement reprit Donnacona ;

- Areskoui vers moi sans doute t'amena.

- Mes gucrriers sont tous préts et heure est favorable,
Mesg ]

« J'ai vasur un navire une latte effroyable.

* Les matelots entre cux paraissent divisés.

* Plusicurs d'un long combat sont pent-étre épuinés,
 Ils ne se doutent point de nos trames subtiles :

% Hs dormont confiants ; et nos canots agiles

“ Pleins de braves guerriers, (jlans Pombre de la nuit

“ A leurs pesants bateaux aborderont sans bruit.”
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Puis il parlait encor qu'au milicu de la foule
Qui s'agite et frémit comme la sombre houle,
Un guerrier blane parait.  Ses vétements mouillés
D’un sang qui coule encor sont hélas ! tout souilles ¢
Sont front est sillonné par une cicatrice ;
Son regard humble et doux parait sans artitice :
I parle avee lenteur : — Chet de Stadaconé,
“ De me voir devant toi tu sembles 6tonné,
= Mais tu le seras plus =i jo te dis saus feinte,
s ]’oui-quni jo viens ici te froubler de ma plainte.
¢« Je ne dois plus revoir mon pays bien aimé !
“ Hélas 1 oul, mon pays m’est 4 jamais fermé !
“ Tia mort m'attend chez-nous, la mort dans les sup-
[plices !
* Ah! la terre pour moi, la terre est sans délices !
A cet arbre, toi-méme, attache-moi sans peur,
« Bt quun trait acéré me perce enfin le coeur !
“ Ou bien si tu voulais, avant que je périsse,

“ Maider & la vengeance ! Ah! le doux sacrifice
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¢« Que celui de mes jours aprés m'étre vengd !
Tei sa molle voix avait soudain changé,

Et son ceil animé semblait rougi par I'ive.

—« J'ai vu rveprit le chef, sur le pont d’'un navire,
< Un étrange combat s'élever vers le soir,
¢ Dis-moi ce que ¢ était.— Oui, vous avez pu voir
« Reprit le matelot d’une voix radoucie,
¢ Que 'un des combattants s'ost affaissé sans vie :
< Clelui-la, ¢'est Cartier ! Nous détestionssa loi.
¢ Clelui qui Ta frappé, je m’en vante, ¢’est moi !
“ Bt je n'ai point par la commis une injustice.
¢ Lie ceeur de ce marin était plein d’avarice ;
¢ Malgré nous vers la France il voulait ramener
 Un vaissean que d’abord nous devions vous donner ,
“ Comment en guider trois vers nos lointains rivages

A peine pouvons-nous former deux équipages ?
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s

¢ Un terrible fléan vest abattn sur nous,

“ Kt les plus vigoursux sont tombés sons ses coups

.

Si lorsque nous etions nombreux, pleins de cournge
chakd

Nous n'avons gu'avec peine évité le naufrayve,

¢ Conument pourrions-nous done l'éviter majntenant ?

“ I3t ¢est moi que Cartier choisit pour commandant

.

“ Dran vaisseau sans marins ! Désirait-il mn pevte ?

.

‘ J oxprimai mon refus @ ma résistance ouverte

¢ Fut de tous mes amis approuvée un momont,

‘ Mais je fus menacé du dernier chiatiment
“ I3t je savais la mort qui m'était réservee
“ Si je ne fuyais pas avant notre arrivée.

“ Alors ‘clwonrugé par de traitros amis,

“ Vous savez le forfait que tantot jai commis,

-

« Jo suix entre vos mains, je suis votre vietime ;

« Faites-moi done périv si jai tait un grand crime.

,

¢ Mais si dovant vons tous je parais innocent,

¢ Vengez-moi ! car contre eux moi je suis im puissant !
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4 Demain pour s’échapper ils déploieront les voiles.
“ () guerriers, suivez-moi ! la nuit n’a pas d’étoiles !
* Prenez vos tomahawks, prenez vos javelots !

“ Frappez-les sans merci ces eruels matelots !
“Qu'ils meurent avee moi sur cette méme rive,

“ Puisqu’ils ne veulent pas qu'avec cux moi je vive !'™

Alors le fugitif reste silencicux :
Sur lni tous les guerricrs ont arrété leurs yeux :
Hs semblent avoir peur de se laisser surprendre.
Mais lui, forme et serein, feint de ne pas comprendre
C'e noir pressentiment qui trouble leurs esprits.
Quelques uns des guerriers font entendre des oris ;
Hs veulent que de suite on descende au rivage ;
D'autres ne voulent pas que la lutte s'engage
Avant que du matin g'élévent les brouillards ;

~

Ils eraignent quelque piége. Entin plusicurs vieillards
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Demandent que d'abord le premior coup de hache
Soit pour ¢e guerrier blane dont peut-étre la tiche
fist de venir tromper lex naifs Indiens

Pour les liveer apres plus sivement aux sicns.

Alors de tous cotés des elamewrs vetentissont
Dans les earquois de peau les javelots frémissent :
Le généreux marin se ¢roit enfin perdu :

Mais il ne mourra pas sans s'étre défondu

I1 est bien mieux armé quoe cette race impic

Jt veut Iui vendre cher sa gloricuse vie.

Une voix copondant domine les clameurs,
Cest la voix du grand Chef :—* Guerriers aux nobles
[coours,

“ Je ne crois pas, dit-il, que ce Blane soit un traitre :

“ Nous 'avous vu lutter contre son cruel maitre ;
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“ Kt nous I'avons aussi vu nager vors le bord

« Pour fuir comme il I'n dit une sanglante mort.

« Maix il n'est pag besoin, 6 guerriers, ce me semble,
“ (Jue sur ces bitiments nous montions tous ensemble.
“ Tie bruit que nous ferions pourrait donner Veveil.

“ Il vaut mieux les surprendre au milicu du sommeil.
“ Quavee moi senlement s'avancent quelques braves;
“Si retenus captifs, Pon nous charge d'entraves;

“ 8i nous somnies trahis par Uinfame étranger.

“ () guerriers, noyez protx demain a4 nous venger !

11 dit et les guerriers sortant de lear silenee

Appl'ouvcnt son diseours I)!ll' U MUrMUre ininense.

Cependant un grand-ealme entoure les vaisseaux.:

La nuit est noire. Au loin, de nocturnes oisesux
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Font retentir les bois de leurs plaintes funébres,
Un rapide canot glisse dans les ténébres :
Les avirons légers dans Ueau plongent sans bruit.
T.e chef des Indiens lui-méme le conduit.
En silence bientot il accoste un navire.
Cing sauvages guerriers dont le cceur ne respire
Que le meurtre secret, lo carnage et le sung.

Montent sur le vaissean précédés par un Blane,

—+ [ei,” dit e dernier d’une voix basse et morne,
Bt tenant & la main leur casse-téte énorme.
Lies cing guerriers, muets, avancent un par un.
Du clapotis des eaux le murmure importun
Fait passer par moment un frisson dans lewr ame.
Sur la barque tout dort; et lours yeux pleins de flamme

Chevchent dans la noircour les marins endormis.
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— Tei” reprend le guide.  ici, guerriers amis.”
Puis ouvrant une porte. an fond de la cabine
Qu'une clarté douteuse en tremblant illunmine,
T les thit avancer avece précantion.
Les sauvages, pourtant, pleins d'indignation,
‘Ont trop tardé déja de consommer leurs crimes :
Ix demandent an guide o dorment les vietimes :
—¢ Los \'(j)”:‘l ! repond-il en élevant la voix.
Kt ¢ing haches sur lui se lévent a la fois :
— T'u mourras le premier powr prix de tes outragos,
Hurlent dans lenr courroux les favouches sauvages,
< Tu nous livres aux tiens ! ah ! traitre, tu mourras! ™
En effet sur le pont ils entendaient des pas.
Maix ils n'ont point le temps de massacrer leur guide.
Au milien d'eux s'¢lance une foule intrépide
Cartier est le premier ! Sa voix et ses regards
Remplissent de terreur les assassins hagavds,

Ils n'osent se défendre. Alors on les enchaine,
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Puis au fond du navire en silence on les traine. k
Curtier avee transport embrasse Jalobert :
— Tu nous sauves, dit-il, tu nous mets a couvert
- De la m(wh:mcot(: e ces tribus atroces !
< Nous allons danx les ters tenir leurs chefs féroces.
< Blevons vers le ciel nos ceeurs reconnaissants !

Wil daigne pardonner ces picges innocents

Que noux avons tendus sous les pas des perfides

IR

< Dont les Iovres ¢tajent de notre sang avides !
- Préparons les agres 5 hissons Je pavillon ;

< Aussitot que du jour fe matinal rayon

= Tremblera dans le flot que la brise bulanee,

= Nous voguersns enfin vers notre belle France !
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LE RETOUR

Pendant toute la nuit les guerriors inquiets,
Auprés de leurs grands feux, sous les sombres forets,
Déplorérent des chefs absence prolongée.

Leur Ame dans 'angoisse étajt oncove plongée
Quand le soleil monta rayonnant dans les cieux.

Alovs sur le rivage aun loin silencieux
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1ls descendirent tous frémissants de colere.

Deux navires bergaient lenr mature légeére

Sous le soufle du vent, an long roulis des flots.

Sar leurs ponts circulaiont d'empressés matelots
Qui chantaicnt des refraing en larguant ]0“':1,!1’1:1'1’1’(35.
TUne morne stupenr s'empare des barbares :

Ils demeurent muets ; mais aprés un moment,

Mille affreuscs c¢lameurs montent au firmament.

Cependant les vaiseaux g'ébranlent sur les ondos.
Deux traces derriére enx, bonillonnantes, profondes,
Vont cn s’ élargissant se briser sur les bords.

De chaque bitiment é’éléyent des aceords
Qui montent vers le ciel avee les doux arbmes

Que les bois verdissants exhalent deo leurs domes.
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Tia brise est favorable ; allez vaisseaux bénis!
Du paisible océan tendes lex flots unis !
Ne eraignez plus Porage ! ouvrez vos blanches voiles!
Un soleil ¢clatant, de brillantes étoiles
Pour vous cclaireront la surface des mors !
Allez ! ne craignez plus la rage des onfers
Leur triomphe est fini, lour puissance enchainéo !
Déroulez vos drapeaux Ia luttq est terminde !
Qu'un vent doux ¢t plaisant vous reconduise au port !
La France est dans Pémoi. Ses fils, dans lenr teansport,
Descendent sur la rive olt la vague e brise,
Vous demandent au cicl, & Ia mer, a la brise !
La France vous attend ! O vaisseaux dites-lui;

Qu’a ses lois tout un monde est soumis aujourd’hui !

Kt les deux batiments s’en vont avec vitesse !

1t do lewr sein s'¢léve un Jong eri d'allégresse !
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Et les cing prisonniers, des larmes dans fes yeux,
Jottent & lours amisde pénibles adienx !

Kt les guerriers cruaels de leurs mains feémissantos
me’cnr vers les vaisseaux des fléches impuissantes !
Et Pon entend alors dans les cleux réjouis

Lies harpes moduler des accords inouis,

“ De anrore an couchant, disent les chantsdes anges,
“ L saint nom du Seigneur est digne de louanges !

« Dicn parle, et lunivers sur son axe bhrédant,

“ Frémit dun saint transport ot 'adore en tremblant !
“ Liai =eul est ¢ternel! Son bras soutient la terre.

“ 1l pourrait Ia briser comme un jouet de verre

¢ Le vagabond nuage obéit d sa voix ;

* Lo tounerre et le vent reconnaissent ses lois,

¢ I parait, et I'éclat de son auguste face

¢ Fait pilir les soleils qui roulent dans I'espace.
“ (Que tout genow fléchisse & son nom glorienx !

“ Que laterve lo eraigne et quon le chante aux cieux!"”
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Couronné le 20 septembre 1869.

Almee Diewu, et va tou chewin,

Cieux, déroulez sur notre tote
Vos voiles de pourpre ot d'azur !
Soleil, brille d'un feu plus pur!
Que la terre en ce jour revete
Toute su gloire et sa beauté !
Que l'onde plus mollement coule
A travers le pré velouté!

Que Toiseau pluy gaiment roucoule !
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Que tout s'unisse 4 ces concerts
D'un peuple gui demande place
Parmi les grands peaples gu’ombrassc

L'orbe éclatant de T'Univers !

Ah I prétez-moi votro voix infinie,
Cheeurs éternels que jentewds en tout lieu !
Ah'! prétez-moi votre sainte harmonie,

Esprits d’amour qui chantez devant Dicu !

Ouvres. ouvrez votre aile diaphane,
Anges gardiens de mon jeune pays !
Ecoutez-moi, mon chant n’est pas profanc :

Portez & Dien los hymnes que je dis !
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Vole moins lente,
O belle nuit !

Vole moins lente !
Mon ﬁn:e ardente
Aime le bruit,

La voix tromblante
Du temps qui fuit !
Bveille, éveille

Tex doux échos,
La fleur vermeille.
Lie chant des flots !
Léve ton voile,

‘O nuit d’amour !
Léve ton voile
Voici le jour!
Brillante étoile
Qui luis encor

omme un clow d'or
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Aux vofites sombres,

Dans ton essor

Chasse tes ombres !

De tes doux feux.

Aurore blonde.

Kelaire, inonde

Liew champs des ¢ioux |

Parais, lumicre !

O jour. paraix !

Que la chaumiere,

Que le palais,

Que la rivicre,

La cime altiere

De nos forots

Bt la poussiére

De nos guéréls
Bondissent de joice !

Que le papillon
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Tout de vermillon

Dans le chand rayon

Du jour qui le noie,

Plein d'amour déploie

Son aile de soie,

Se herco ot tournoie
Comme une fleur au vent !
Qu'une chanson plus douce
M(mt(; du nid de mousse

Sur le rameau mouvant !

Tost jour d'ivresse !
Quo la tristesse
Sécho mes. pleurs !
C’est jour de fote !
Que chague téte

Porte des flours! :
’ 10
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L’aurore 8'est levée et-l'ombre s'est enfuie......
Sur Phumide forét que le vent chand essuie,

O soleil, tes rayons tombent comme une pluie L

Fintunts du Canada, laissez le fier taureau
Bondir, libre du joug. swr 'herbage nonvean !
) Joug 2

Laissez dans le sillon le soc et le hoyau !

(“ext Ia _ﬂ‘flu immortelle
It sans cesse nouvelle
O Pamour se révele,
Lamouwr du sol natal !
Ot espoir se ranime
A ton aspeet sublime,

Drapean national |
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O Bardes, accordez vos violons rustiques !
Que vox refrains joyeux et vos pieux cantiques

Montent comme un parfum jusqu’aux diving Portiques,

Méler vos nobles voix aux braits vagues des eaux,
Aux murmures du vent qui berce les roseaux,
. B . N &

Aux accords printaniers des sauvages oiscaux !

Pest 'heure douce et pure
Dans toute la nature
O le peaple se jure
Une sainte union !
Ou ta force s’affirme,
Ot le Seigneur confirme

T'es droits, 6 nation !
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Brunes-filles des champs, daiisez sur la praivie !
Viergos, cueillez des flewrs, Ia pelouse est fleurie,

('ueilles des fleurs, 6 vous les fleurs de la Patrie !

Que I'aigle qui s'élance & son roc de granit,
L'hiroudelle gui vient lorsque Uhiver finit
.

Aux vieux toits du hameau pendre son humble nid :

Que la rose entr’ouverte au front de la eharmille,
Rt la nappe d’azur ol I'étoile scintille ;

Et 1a voile de lin sur la nef qui vacille ;

Que l'arbre couronné d'un feuillage odorant,
L brouillard qui revét son ‘manteau trdnspm ent,

I’ondine qui se baigne ot s¢ berce an courant ;



HYMNE NATIONAL 291
Al gue tout ee’qui brille : Etoiles, flenrs ou flnmmes
Que tout co qui soupire : Oiseaux, brises ou lames !

it que tout ce qui prie : Hommes, anges ou fommes !

Entonne en ce beau jour un hymue solemnel
Comme il en retentit quand ' Archange Michol

Plongea dans les enfers tous les damnés du ciel !

(Fest I'heure douce ot pure
Dans toute la nature

Qi le peuple se jure

Une sainte union !

Ol ta force g'affirme,

Ot le Seignenr confirme

Tos droits, 6 nation !
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(Jost la fete immorteHe
it sans cesse nouvelle
Ou Famour se révéle
T/amour du sol natal !
Uit la foi se ranime
A ton aspect sublime,

Drapeau national !

5

Ah ! prétez-moi votre voix infinie,
Choeurs étornels que j'entends en tout Hew !
Ah ! prétez-moi votre sainte harmonie,

Ixprits d’amour qui.chantez devant Dieu !

Peuple, entonne des chants de gloire !
Peuple, en ce jour réjouis-toi ;
Ton drapeau qu'aimait la victoire

Sut faire respecter ta-loi !
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Jamais de ta splendeur premiére
Tu wos tombé dans la poussiére
Ot roulent tant de nations ?
{5t jamais sur toq front sublime
Nul w'a pu voir la main du erime

Buriner ses honteux sillons !

Revéts tes vétements de joie !
Détends ta foi, ta liberté !

Bénis ! bénis la main qui broie
Les fers de la captivité !
Abhorre lo froid égoisme ;

Il traine un penple au servilisme
Kt le dépouille de son coenr !

A Thorizon des temps, vegarde
Tout ce quo avenir te garde

De paix de gloire ot de aplendeny !



HYMNE NATIONAL

Méprise Ia voix de co traitre

Pouar qui le peuple est un troupeau !. . .
Brise le sceptre de ton maitre

§'il devient le fouet d'un bourreaun ! . ..
Ne laisse pas la tyrannie

Mettre un eachet d’ignominie

Sur ton sacré bandeau de voi !

Bt souviens-toi que ton pied foule

Un sol ou depuis longtemps coule

Le sang des héros de la foi !

Qui donc dit'que tu dégénéres,

O peuple autrefois tant vanté ?
Que dans leurs sépuleres tes péres
S'indignent de ta Jacheté ?

Que muet tu courbes la téte

Sous lo joug honteux que t'appréte
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N'importe quel maitre étranger ?
Qu'en tombant tu n’aurais pas méme
Pour le tyran un anathéme,

Pas meme un fils pour te vengor ?

Peuple, tu te souviens encore

Des grandes lecons dos aioux ?

Tu te souviens que ton aurore

D'un vif éelat yemplit les cicux ?
Que les langes de ton enfance
Etaient ces drapeaux que la France
Promenait au cham p de I'honneur ?
Quau brait d’une salve Querriére
.IIJO fou briliait sous ta paupidre

Et tes élans brisaient ton eceur ?

[Ss}

o
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Tu te souviens de cos campagnes
Sous le ciel rude des hivers,
A travers les dpres montagnes
15 dans les glaces dos désorts,
O les soldats de la Patrie,
Par leur audace ot leur furie,
Foudroyaient de vienx bataillons,
Kt chassant des troupes navréer,
Jusqu'en de Jointaines contrées

Allaient planter leurs pavillous !

Tu te souviens du promontoire
Ot Liévis longtemps attendu
De la France par la victoire

Sut racheter-1’honnenr perdu.? .
Iit n’est-il plus dans ta mémoire

Celui qui promena ta gloire
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Du pole nord jusqwan midi ?
Qui sembla commander a 'onde
It qui vit tout lo nouveaw monde

De ses nobles faits étourdi 7. .,

Peuple, tu te souviens des braves
Que des tyrans mirent & mort
P;n’cc qu'ils brisaient tes entraves
15t voulaient adoucir ton sort ?
Tou dame s'¢veille ot tressuille
Au souvenir 'une bataille
Comme celle de Carillon !

Tu vois encor notre héroine
Debout sur son fort on ruine

Lancer 1a foudre en tourbillon !
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Kt tn gerais un peuple liche !
Tu serais un pouple abaissé ! ..
Prop faible pour rempliv la tache
Que te céde un brillant passé !
Qui done ainsi te calomnie,
) eanadien, race bénie
Que n'a pu briser le malheur ?
“Fon nom n'a-t-il plus de prestige ?
Sorti d'une =i belle tige,

N'es-tu gu'une débile fletr 7. ..

I -tu done, O Patrie,

Une terre flétrie

Dot s'enfuit 1a vertu ?
Oi-commoe wn grand poéte
Dans ses chants le répite,

- id .
) ma Patrie, es-tu
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Ia Vierge couronnée
Qu'une troupe avinée
Leaine dans les égouts'!
N'as-tu plus Finnocence.
La gloire et la puissance

Qui faisaiont des jaloux ?

Je Caime, & sel natal U Je Caime ot te pévere !
Que Dieu vierse sur toi zes bienfaits les plus doux !
Jusquian jour ol le ciel doviendra notre terre

La terre ot nous vivons doit-étre un ciel pour nous

O vous que je contomple
Prés de notre saint temple,
Vains autels des fanx Dienx,

Retombez en poussiére !
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Votre froide priére

Est une injore aux cienx !
Mours, perfide idionic

Qui glisses sous le chamne
Comme sous les lambris !
"Que la langue d'un pére
Ne noit pas ¢trangere,

Juste ciel ! a ses fils!

Je taime, o so] natal, je t'aime ot te révére:
(Que Dien verse sur toi ses hienfaits les plus doux!
Jusquan jour ou le ¢iel deviendra notre terre,

La terve oft nous vivons doit-Gtre un ciol pour nous!

Je vous aime, rivages,

Ciel de fou, blanes nuages,
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IPleuves majestuonx,
Bois remplis de mystéres,
Montagnes selitaires,
“Torrents impétueux,
Hivers, vonts et tempétes,
Printemps d’amour qui jettes
Mille ardmes nouveaux.
Kté d’azur, automne
ue 1a moisson couronne,

Brillants cheenrs des oisonux !, ..

Je t'aime, 0 sol natal ! jo t'aime et-te réveéve!
Que Dicu verse sur toi ses bienfaits les plus doux!
Jusqu'an jour ot le ciel deviendra notre terre,

Lo terve ot nous vivons doit-étre un ciel pour nous!
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O Patrie adorée
Est-il une contrée -
Aursi belle que toi ?
Aux jours sombros d'orage
Tu puises le courage

- Dans-Lamour et Iat foi !

Tw w'es pas affaiblie
Pur un ldche repos !
O terre des héros,
Ta w'es. pas avilie !
Non ! jen appelle a vous,
Antiques sanctuaires
Ot jo prie & geiroux,
Non ! jen appelle & vous,

O cendres de mes péres !
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Sortez de votre tombe, 6 Mines des-nionx !
Laissez vos linceuls de poussiére !
Secouez le sommeil gni.pése sur vos yeux,
Mines, parlez & ma priére !
Dites, nest-il plus bean votre cher Cannda
Bt sa gloire ost ello périe.?
La terre qu'autrefois votre sang féconda
Nest-elle plus jamais flenrio 7.
Voyez nos champs couverts d'une riche moisson,
Voyex nos villes florisantes,
Dans nox hetirois d’avgent entendez-vous le son
De nos cloches retentissantes ?...
Ah ! si notre vertu ehancelle un seul moment,
Si jamais notre-foi succombe, -
Pour wous marquer an frontd'un stigmate infamant,

Mines, sortez de votre-tombe:!. ..



234 HYMNE NATIONAL.
Sortez de votre tombe, 0 Méines dex aieux ...
Nos bois, nos champs et nos montagnes
Ont pour vons saluer des échos merveilleux ...
Pour revoir nos vertes eampagnes,
Pour revoir le beau ¢iel que vous aves chanté
Aux jours lointains de votre vie;
L orgueilleux Saint-Laurent.que vous-avez dompte
Et dont ehaque vague agservie
Somble redive encor votre nom glorieux ;
Pour voirsi nos grandes riviéres
Promenent aujourd’hui sous de plus palos cieux
Dexs ondes moins pures, moins ficres ;.
Powr voir si le soleil dove mpoins nos eoteaux
A Thoure o gémit la colombe,
Bt o dans nos foréts los concerts sont moins beaux,

Mines, sortez de votre towbe ! ..
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Sortez de votre tombe, & Mines des aieux !

Un peuple entier est dans Pattente !
Manes, pour le juger paraissez en ces lieux !

Dites s1 @’une dme contente
I ne s'¢lance pas au milieu du danger,

Si son front porte quelque honte,
1l 8'est laissé flétrir par un maitre étranger !

Jonnait-il un bras qui le dompte
Ce peuple de héros que vous aves formé ?

Sa foi s'est-elle done éteinte ?
Le temple qu'il vénére est-il jamais fermé ?

- Bt quand s'est-il courbé par crainte

Devant Piniquité qui violait ses droits ? *

A-t-il Vair d'un peuple qui tombe ?

Pour le dire aux pervers qui méprisent ses Jois

Manes, sortes de votre tombe !. ..

O mon luth, sugpend tes accords ;
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Repose aux branches reverdies. .. ..
Quol flot de vaintes meélodies

S'éléve soudain de nos bords ' ..

Sst-ce votre voix infinie,

Cheeurs éternels que jentend en tout iten 2
Kst-¢e votre douce harmonie,

Eaprits d’'amour qui chantez devant Diea 2
Cicux, déroulez sur notre téte
Vos voiles de pourpre ot d'azur |
Soleil, brille d’un feu plus pur !
Que la terre en ce jour vevéte
Tonte sa gloire et sa beauté !
®Que 'onde plus mollemer t coule
A travers le pré velouté !

ue Uoisean plus gaiment roucoule !



HYMNE NATIONAL
Que tout s‘unisse a ces concerts
D'un peuple qui demande place
Parmi les grands peuples guembrasse
Isorbe éelatant de 'univers !
Ouvier ! ouvres votre aile diaphane,
Anges gardiens de mon jeune pays !
Mon humble chant n'a pas été profane,

Portez & Dieu lex hymnes que jai dits !
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Lantour (3, wois reprceente Dounmacona lo chet' de Stadacona dormant dans son
N y o - 3 9,
whzunn, Sop sominci] est ugité ; (1 vdve aux conséquences quiauront
pone s raee of ponr son pays I'nerivée des étrangers,

Studacomn dormait sur son fier promontoire ;
Ormes ot pins. fordt silencicuse et noire,

Protégenient son sommeil.

th Lhea 1 0 Chioneas,

1
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Te roi Dounacona dans son palais d'écorce
Attondait. méditant sur sa gloire et sa foree,

T.e retour du soleil.

T guerre avait cess¢ d'atiliger ses domaines :

Il venait de soumettre & ses lois sonveraines
Douze ereantes tribus.

Sova ettt wm paix dans Tes savanes

Ses sujets poursuivaient en paix dans les savanes

Tie liévre ot fa perdrix ; antour de leurs cabmnes

Le i ta perdrix ; antour de Teurs cabane

Lies ours ne rodaient plux,

Copendant il avait la menace a la bouche, -

T se tonenait ficvreux sur <a brilante couche
"L roi Donnaconn !

Dans un demi-somumeil, péniblemaont éolokes,

Voici, toute la nuit, les fafidignes choses

Que le vieux roi pavla :
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“ Que vout-il 'étranger 2 ln barbe touttue ?
Quols esprits onl gnidé cotte race velue

En deea du grand lae ?
Pour le savoir, hélax ! dans leurs fureurs divines,
Nos jongleurs ont britlé toutes les médecines

Que renfermait fonr sae !

“ Cudoagny sc tait ; jos dmes des ancétros
Ne parlent plus In nuit; ear nos bois ont pour maitres

Lies dicux de I'étranger ;



244 DONNACONA
Chague jour verra-t-il Sangmenter leur puissanee ?

J'nurais pu cependant. avee plus de vaillanee

Conjurer ce danger,

“ Jaupais pu repousser, loin. bien loin du rivage
Lie ¢hef ot son oscorte. et chittier Noutrage
Par leur audace oflert.
- Mais de Cahiv-coubat ils ont tonte la greve,
Kt déja Uon y voit un potean qui-s'é¢leve

D'étranges flenrs couvert.

“ s ont da tressaillie dans o fordt sacrée
Lies o de nos dicux ! ma poussicre exéerée
Ny reposern pas,
Lox fild de nok énfants; bien loin d'ici peut-étre.
Dispersés, mnfheurdux maudivont un roi traitre

Qu'on nommera tout bag!t
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“ Taiguragny Fa dit: I'étranger est perfide,
Sex presents sont trompeurs, et Ja main ost avide
Qui nous donne aujnm'd’hni‘:
Elle prendea demain mille fois davantage.
Mon penple n'anra plus bientot sur ce rivage

Une forét & lai.

“ Taiguragny Pn dit: De ses riches demewres,

O, dans les voluptés. il voit conler ses heures
Leur roi n'est pas content,

I Hui fandrait encore of mes bosquets (’érables,

Bt Por qu’il veut trouver cachd parmi fos sables

De mon flouve géant.

Jeunes geny, levez-vous ot déterros la hache,
Lin hache dez: combats ! que nulle peur n’areache

A vos cours un soupir !
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Comme un troapeaun d'élans on de chevrenils timides,
Tonx cos fiers étrangers sous vos fléches rapides,

Vaous les verrez conrviv,

“ Mais inatile espoir ! Leur magic est plus forte,
it son pouvoir partout sur le notre 'emporte.
f.ewr Diewn, ¢’est un Dicu fort !
Quand it fut homme, un jour, dans un bien long supplice
De ecux dont il venait expier la malice

Ce Dica requt la mort !

* Domangaya I'a dit : Les tribus de Pawrore,
Ni eclles du couchant, plus savantes encore,
N’ont jamais inventé
De tourments plus ernels; mais, chefplein de vaillanee
L Dicn des ¢trangers a soutfert en silence,

Puis s ciel est raonts,”



i

Ainsi parlait le roi dans son dme ingénue
15t Tui-méme bientot sur ln Hotte inconnue,

11 partait entrainé,
Lies fommes, ses sujets hurlevent sur la rive,
Criant Agohanna ! Do leur clameur plaintive

Cartier fut étonnd,

Kt prenant en piti¢ leur bruyante infortune
e marin lear promit qu’a fa dousiéme hane,

s reverraient leur voi.
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Dex colliers d’ésurgni scellerent Ia promesse.
Carticr les accepta ; puis ils firent iesse,

Car il jura sa foi,

Douze lunes et vingt, ot bien plus s¢ passérent,
Cing hivers, eing étéx lentement s"éeouderent. . .
Lie chet ne revint pas,

Irétranger de retomr au sein de ln hourgade.

Du roi que chérissait la naive peuplade

Raconta le trépas.
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Vicille Stadacona ! sy ton tior promontoire
11 w'est plus de fordt silenciense et noive ;
e for a tout détrait.
Maix sur les hauts clochers, sur les blanches murailles,
Sur e roc escarpé, témoin de cent batailles,

Plane une ombre la nuit.

Ile vient de bien loin, d'an vieux chitean de Frsnce,
A moitié démoli, grand par 1a sonvenance

Da wai Francoigpiemior, . ..

.
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Klle erut an Dicu fort qui souftrit en silence
Au grand chot dont le ceeur fut pereé d'une lance.

Klle erat an guerrvier !

Donnacona raméne nu pays des ancelres
Domaguya lassé de sevviv dautres maitres,

Auxsi Taiguragny.,
Les vienx chofs tout parés lalssent leur sépulture,

On entend eligueter partout comme nne armure

Les colliers d'ésurgni.

Puix se sont dans les airs mitle clamenrs joyeuses,

Dex voix chanfent en cheeur sur nos rives heurcuses,
Comme an long hosanna.

Iit Ton voit voltiger des spectres (liaphzlncs,

It I"¢eho sur les monts, daps les hois, les savanes,

Répeéte ; Agohanna !




